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Izanga

XX amziaus viduryje isivyraujantis ir vis stigjantis valstyby vidaus rinkos
protekcionizmas sudarprielaidas valstyéims ieSkoti priimtino bdo spesti tarptautigs
prekybos problemas. llgus metus trukudaugiasali valstybi, deryhy rezultatas— priimti
susitarimai dl jvairiy muitinés taisykliy suvienodinimo, o vienas svarbiawsi jtvirtintos
aiskios ir nuoseklios taisywd, susijusios su muis verts nustatymu. Muitinio
ivertinimo tikslais naudojamas sandorio ¥srimetodas laikytinas pagrindiniu metodu,
nuo kurio tiesiogiai priklauso tikroji mujt mokesiy ir rinkliavy suma, todl jam turi
biti skiriamas ypatingaséthesys:

Nepaisant to, kad sandorio et metodas palyginti nenaujas reiskinys tiek
uzsienio, tiek ir Lietuvos praktikoje, dau iSlieka aktualus iSkyl&n; tam tikm Sio
metodo praktinio taikymo problam atzvilgiu. Valstylés surenkamp muity dydis
priklauso nuo importuojam preky kilmés, prekiy priskyrimo  konkréiai
Kombinuotosios nomenklatos pozicijai bei preki muitinés veres, kuri, beje, yra viena
pazeidziamiausi iS mirgty trijy element. Reikia pastedii, kad Sio metodo aktualum
pagrindzia ir teismuoseéd jo netaikymo pagstumo kylagiu gincy skatius. Tai ir
paskatino autoi gilintis i Sia ten.

Sia tema Lietuvoje @ra plaiai diskutuojama teisije literatiroje- iedkant
literatiros magistro darbui, pavyko rasti vos keletraipsni ir knygy analizuojama tema.
Todkl Sis darbas yra vienas iS pign Lietuvoje detaliau nagrifantis sandorio vets
metody. Originaluna pagrindzia dar ir tai, kad darbe pateikiama nemietuvos
vyriausiojo bei administracinio teismo praktikoSyeiSkiama autoriaus nuomortam
tikrais nagrigjamais klausimais.

Pati tema ,sandorio veéd metodas kaip pagrindinis muitinigertinimo metodas*
suponuoja tai, kadajgalima nagriati keliais aspektais. Vis pirma, galima nagriti
priezastis, lemiatias Sio metodo buvimpagrindiniu ir iSskirtiniu ki metod; atzvilgiu.
Taip pat sandorio vers metod galima nagriati kaip viers iS mutinio jvertinimo
metod;, nesigilinantj kity muitinio jvertinimo metod palyginamja analiz. Magistrinio
darbo tema bus vystoma pastaruoju aspektu; fEokos pasirinkir salygojo Sio aspekto
praktinis poladis. Be to, sandorio veéd metodo iSskirtinum lemia daugiau istoris,

politinés bei ekonomiés priezastys. Kadangi sandorio ¥srtmetodas neapsiriboja jo

! Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo 2007 malandZio 27 d. nutartis administragabyloje UAB
,,Gigaleda“ v. Muitires departamentas prie Lietuvos Respublikos Finanisterijos Nr.A%*-430/2007.



taikymu tik Lietuvos Respublikos teritorijoje, maginiame darbe bus analizuojami
tarptautiniai, Europosaingos bei nacionaliniai teis aktai.

Pagrindinis Sio darbo tikslas- iSanalizuoti matiesja sandorio veds metodo
reglamentavimo baz atskleidZiant sandorio vés pagrindini koncepciy turini, salygas,
kurioms esant Sis metodas netaikytinas, iglajcupes, kurios pridedamos ar atimamos
skatiuojant muitirg verte. Taip pat bus stengiamasi iSanalizuoti tiek Liesivyriausiojo
administracinio teismo, tiek Europos Teisingumosi® praktilg bei nustatyti praktines
Sio metodo taikymo problemas.

Siame magistro darbe daugiausiemesio bus skiriama sandorio vEtmetodo
pagrindiniy koncepciy iSaiSkinimui bei Sio metodo netaikymo pagrindamsmiausiai
Siame darbe bus trumpai nagjamos bendrosios sandorio &t metodo
reglamentavimo nuostatos bei bendrais bruozaisudpibmos priezastys, lemiénos
sandorio vedis metodo iSskirtinum Véliau siekiama iSsiaiskinti pagrindines sandorio
vertts metodo koncepcijas, netaikymo pagrindus, faktiEamolétos ar moktinos
kainos patikslinim iSlaidomis, kurios turi #ti pridétos ir patikslinin iSlaidomis, kurios
turi bati atimtos IS muities veres. Galiausiai bus nagéami sandorio vet
pagrindziantys dokumentai bei importuojamaudott automobiliy muitinio jvertinimo
specifika.

Siame darbe naudojami analz palyginimo bei loginis metodai. Analiz metodo
pagalba analizuojamos téssakt; nuostatos bei teismsprendimai. Palyginimo metodas
naudojamas palyginti nacionalinieises akt; atitikti Europos jungos teigs aktams bei
tarptautiniams dokumentams. Loginis metodas nautigaatskleidziant teis normy
turini, pateikiant apibendrinimus bei iSvadas.

Kadangi lietuviSkoje teisije literatiroje sandorio veés metodui skiriamas
nepakankamasethesys, toé daugiausiai bus remiamasi EuropeguBgos bei Lietuvos
teises aktais, Europos Teisingumo Teismo ir LietuvoSaysiojo administracinio teismo
praktika bei uzsienio Saliteisine literaira.



1. Sandorio verés metodo reglamentavimo bendrosios nuostatos

Lietuva, kaip ir daugelis kitSaliy, prisijungusi prie Bendrojo susitarimeéldnuity tarify

ir prekybo$, isipareigojo taikyti pasauléje praktikoje nusistasjusias taisykles,
susijusias su prek kilmés, muitires verés nustatymu ir kitomis. Bendrajame susitarime
Dél muity tarify ir prekybos numatyta, kad importuojamos geeknuitinis jvertinimas
turéty bati grindZziamas faktine importuojamos pésk kuriai taikomas muitas, verte arba
panasSios prels verte, o ne nacionalia kilmés preks verte arba gifytinomis bei
fiktyviomis veremis? Sio susitarimojgyvendinimui priimta Sutartis &l 1994 m.
bendrojo susitarimo &l muity tarify ir prekybos vii straipsniagyvendinimo? kuriame
muitinis preki; jvertinimas, taikant sandorio vést metod, laikytinas pagrindiniu ir
tiksliausiai apibéZiartiu prekiy muiting verk. Sioje sutartyje nustatytos vieningoswis
Pasaulio Prekybos Organizacijos namuitinio jvertinimo taisykles. Remiantis Siais
tarptautiniais susitarimais, importuojarprekiy muitinés verés nustatymas grindziamas
grieztai apibéztomis taisykémis.

Europos $jungos mastu sandorio vést metodagtvirtintas 1992 m. spalio 12 d.
Tarybos reglamente (EEB) Nr. 2913/92, nustéimBendrijos muitiis kodeks® (toliau
Muitinés kodeksas). Muitigs kodekso 29 straipsnio 1 dalis nustato, kad inojogatn;
prekiy muitine verte bty laikoma sandorio vett Tokia teigs akto formuluat aiskiali
nurodo sandorio vers metod kaip pagrindim muitinio jvertinimo metod. Jis privalo
bti taikomas visais atvejais, nebent yra tam tiksgggos, nurodytos Muities kodekso
29 straipsnyje, ir @dygojantios kity muitinés verés nustatymo metad parinking ir
taikyma. Verta pabézti, kad Muitines kodekse nurodyti metodai privalaitb taikomi
laikantis grieztos hierarchis tvarkos, tai yra, kai negalima taikyti sandorierts
metodo, tuomet privalu taikyti tafia prekh metod, jei Sis netinka, taikomas panaSi
prekiy sandorio vefis metodas ir t.t. Ir atvirkgai, jei nera aplinkybiy ar silygu sandorio
vertts metodo netaikymui, tuomet, nustatant muitivert, negalima remtis kitais
muitinés veres nustatymo metodais.

Sandorio veds metodo taikym taip pat reglamentuoja 1993 liepos 3 d. Komisijos
reglamentas (EEB) Nr. 2545/93, ésthntis tarybos reglament(EEB) Nr. 2913/92,

2 (Valstyhes Zinios, 2001, Nr. 46-1620).

#1994 m. Bendrasis susitarimasl anuity tarify ir prekybos (Valstybs Zinios, 2001, Nr. 46-1620), 7
straipsnio 2 dalies a punktas.

4(OL, 1994 L, 336/119. 0119 — 0137).

> 0L, 1992 L 302, p. 1 (su pakeitimais ir papildys)a
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nustatatio Bendrijos muitigs kodeks, igyvendinimo nuostatds(toliau Muitinés
kodeksoigyvendinimo nuostatos). Sis reglamentas padedddyfipMuitinés kodekse
esartias spragas ir detaliau sureglamentuoti Mégikodekso nuostatas. Tiek Muii
kodeksas, tiek Muitigs kodeksojgyvendinimo nuostatos tiksliai atkartoja Bendrojo
susitarimo dl muity tarify ir prekybos bei Sutartiesld1994 m. bendrojo susitarimald
muity tarify ir prekybos vii straipsniggyvendinimo nuostatas bei aiSkingras pastabas.
Sandorio ve# turi biti apskagiuota gieztai laikantis Muitiss kodekse ir Muitias
kodeksoigyvendinimo nuostatose nustaiyormalumy ir reikalavimy, taip pat remiantis
Europos Teisingumo Teismo sprendimais, kurie tideld praktire reikSng Sio metodo
taikymui ir interpretacijai.

Lietuvos mastu, Europosaffingos teiss akty nuosta igyvendinimui, priimta
nemazai Vyriausys bei Muitires departamento prie Lietuvos Respublikos fimans
ministerijos direktoriaugsakymais patvirtint taisykliy, metodiky bei instrukciy.

Taikant sandorio veis metod, taip pat rekomenduotina vadovautis Europos
Komisijos paaiskinimais ir rekomendacijomis, Pagatlrekybos Organizacijos Muitinio
ivertinimo komiteto sprendimais. Neabejotinai dideraktire reikSne turi ir Pasaulio
Muitiniy Organizacijos rekomendacijos, Pasaulio MuitinDrganizacijos Muitinio
ivertinimo techninio komiteto nurodymai, iSvados, aig&inimai, patarimai bei
komentarai. Nors Sie dokumentai yra tik rekomendacpohidzio, betj juos valstybs

nars atsizvelgia, rengdamos nacionaliniuséeesktus.

2. Priezastys, lemiaiios sandorio verés metodo buving pagrindiniu

Jei preks ity apmokestintos fiksuotu dydziu nuo importuojamienet; kiekio ar
kitokio prekes mato etalono, taivertinti valstylems priklausatias muit; sumas bty
labai lengva ir mutininis jvertinimas nebty toks svarbu$. Siuolaikie muity
apmokestinimo sistema remiasi vertinamuoju (latl-valorem principu, to@l tinkamy
metod; parinkimas ir pritaikymasabygoja teising muity, mokesiy ir kitokiy rinkliavy
surinkima. Praktikoje sandorio vers metodas laikytinas pagrindiniu, o visuot$io
metodo pripazining lemia daugelis veiksni
Pirmiausia, Sis metodas yra pats pafieasias tiek supratimo, tiek taikymo

prasmée® Tiek tarptautiniai susitarimai, tiek ir Europogj@gos teigs aktai ir j; pagrindu

®(OL L 253, 11.10.1993, p. 1).
"HORTON, Michael J. Import and customs law handbdtdw York: Quorum Books, 1992, p. 53.
8 |bid., p. 55.



priimti nacionaliniai teigs aktai skiria ypating démeg Sio metodo teoriniam ir
praktiniam pritaikomumui ir pagstumui. Taisykds, sukurtos vadovaujantis nitais
teises aktais ir susitarimais, sudaro prielaidas Sicoa@tteisiniam aiSkumui. Skirtingai
nei kiti muitiniamijvertinimui naudojami metodai, sandorio ¥srimetodas taikomas labai
grieztai apibéZtomis taisykémis, nustatakiomis aiSkias Sio metodo netaikymgygas.

Taip pat sandorio vers metodas padeda uztikrinti tarptaufisusitariny nustatytus
tikslus, didesn ju igyvendinimo vienodum ir patikimumy, neSaliSkos sistemos,
uzkertagios kelg sutartini ar fiktyviy muitiniy veriu taikymui 1gyvendinirm9
Pasauliniu mastu taikomo vienodo metodo pranaSumasienod; salygu prekiy
konkurencijai uztikrinimas. Vienoda ir stabili mimiio jvertinimo sistema sudaro
galimyly prekybos Salims planuoti savo veiktuo p&iu palengvina muitini dark,
sudaro slygas skaidrumui ir lygiateisiSkumui tuo pa#u, kad importuojam prekiy
vert i$ skirtingy valstybiy busjvertinama apytiksliai vienoda.

Be to, Sio metodo pripazinimas pagrindiniu remigsbnominiu po4iriu pagistu
vertes skakiavimu. Muitinis jvertinimas atliekamas faktiSkai sunités ar moktinos
kainos pagrindu, tai yra, visa iSlaicdverte, kuri susidaro prék gamybos proceso metu,
pridedant tam tikras iSlaidas nurodytas Muisirkodekso 32 straipsnyje, bei atimant tam
tikras iSlaidas, kurias patiria pijas ir kurios ekonomine prasme nors ir didina preki
verte, tatiau patiriamos pirgui tokiu momentu ar tdu, kurios glygoja muitires veres
nepadidjima ar kurios laikytinos nestipriagiakojartios bendros preis veres dal.

Sandorio vedis metodo kaip pagrindinio muitinigertinimo metod pagrindzia ir
tai, kad Sis metodas Lietuvos mude, kaip ir kitose Europos afuingos valstybse
nagse, taikomas mazdaug 95 procgimporto atvej.'*

Taigi Sio metodo paprastumas, aiSkumas, praktinigiomumas, vienodumas,
ekonominis pagstumas nulemia Sio metodo visugtpripazinina, bei sudaro prielaidas,
kiek leidzia alygos, muitinio jvertinimo tikslais Siam metoduitb pagrindiniu kit
metod; atzvilgiu. T&iau Sio metodo kaip muitinigvertinimo pagrindo taikymasém
absoliutus, kadangijistatymas” pléiaja prasme numato specifines Sio metodo taikymo

salygas.

° Sutartis dl 1994 m. bendrojo susitarimaldmuity tarify ir prekybos vii straipsniggyvendinimo, (OL,
1994 L, 336/11%. 0119 — 0137), preamlaul

10 MACRORY P. F. J.; EDMUND, A.; PLUME, A.M.GThe World Trade Organization: Legal, Economic

and Political AnalysisUS: Springer, 2005, p. 534.

1 RadZiukynas Juozas. Importuojarprekiy muitinio jvertinimo kontroé Lietuvos muitigje Europos
Bendrijos muitini kontekste. Jurisprudencija, 2005, t. 73(65), p. 48
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3. Sandorio vertés pagrindiniy koncepcijy iSaiskinimas.

Sandorio veds metodas — tai specifinis muitinigertinimo metodas, skirtas nustatyti
importuojanmy prekiy veri, nuo kurios sk&iuojami privalomi sumokti muitai bei Kkiti
mokesiai. Lietuvos vyriausiasis administracinis teismmaskarg yra pabézes, kad preki
muitiné verte- svarbiausias mujttarify sistemos elementas, nuo kurio tiesiogiai priklauso
tikroji muity, mokesiu ir rinkliavy suma, todl Siai vertei pagsti keliami ypatingi
reikalavimai'* Tam, kad importuojamprekiy muitine verte bty galima laikyti sandorio
verte, turi biti jvertintos visos gygos ir aplinkyleés: pardavimas, pardavimas ekspoitui
importuojartia Sal, kaina, priklausanti sumeél arba sumokta uz prekes, pigo veikla
jo saskaita ir visi prels verts elementat® Muitines kodekso 29 straipsnio 1 dalis
nustato, kad importuojamprekiy muitine verte laikoma sandorio verttai yra kaina,
faktiSkai sumokta arba moétina uz prekes, parduodamas eksportBiendrijos muit
teritorija, prireikus patikslinta vadovaujantis 32 ir 33 gisaiais (...). Taigi analizuojant
teismy praktika ir Muitinés kodekso 29 straipgrgalima teigti, kad muitiniarfvertinimui,
taikant sandorio vets metod, svarbios tokiosatygos:

e pardavimas;

e pardavimas eksportyiBendrijos muii teritorija.;

o faktiSkai sumokta ar moktina kaina;

e pirkéjo veikla savo sskaita.

3.1. Pardavimas

Pardavimo slyga yra viena svarbiaussandorio ve#is metodo taikymui. Sandorio vést
metodas negéé kuti taikomas tais atvejais, kai tarp $alnhesusiklosto pardavimo
santykiy. Nei Bendrajame susitarimeldnuity tarify ir prekybos, nei Sutartyjeetd1994
m. Bendrojo susitarimo &l muity tarify ir prekybos vii straipsniagyvendinimo ar
Bendriju teists aktuose éra pateikiy aiSkinamyju pastak dél pardavimo svokos.
Pasaulio Muiting Organizacijos Muitiniojvertinimo techninis komitetas nurodo, kad
savoka ,pardavimas* tutty bati interpretuojama plaaja prasme, atsizvelgiapiSutarties
dél 1994 m. bendrojo susitarimaldmuity tarify ir prekybos vii straipsniggyvendinimo

12| jetuvos vyriausiojo administracinio teismo 2007 mlandZio 27 d. nutartis administragmbyloje
UAB ,,Gigaleda“ v. Muitirs departamentas prie Lietuvos Respublikos Figanisisterijos Nr.A*-
430/2007.

3 bid.



1 ir 8 straipsnio nuostatad.Tais atvejais, kai pardavimo egzistavimas diskiinas,
pardavimas tuty biti grindziamas nacionalés teigs aktais, o prireikus pasiremiant ir
Jungtinip tauty konvencija [@l vienodos tarptautiis prekybos tets (angl. UN
Convention on the Uniform Law on the Internatioréile of Goods™ Lietuvos
Respublikos civilinio kodeks8 6.305 straipsnio 1 dalyje pirkig pardavin apibidina,
kaip vienos Salies (pardgwe) isipareigojina perduoti daiki (preke) kitai Saliai (pirkéjui)
nuosavybs ar patikjimo teise, o kitos Salies (pijo) isipareigojima priimti daikty
(preke) ir sumoketi uz ji nustatyd pinigu suma (kaima). Vertinant § straipsm, galima
teigti, kad pirkimo- pardavimo momentas bus laikersali; susitarime nustatytsalygu
ivykdymas. Taigi pardavimu bus laikomas tik ¢as veiksmas, kuris %8 visus
elementus— pira, pardaeja, Saly ketinimg perduoti nuosavyds teig ir rizika, sutarg
atlygi.

Labai svarbu, kad prekipardavimagvykty prieS impor, prieSingu atveju, nebus
galima taikyti sandorio vet$ metodo. Sandorio vértemiasi kaina, faktiSkai suméta
arba moktina uz prekes, parduodamas ekspar@endrijos muii teritorija, todtl nesant
pardavimo, kaip pagrindés silygos Sio metodo taikymui, pré& negali lati laikomos
muitinio jvertinimo, taikant sandorio véd metod, objektu, o muitid veré bus
nustatoma remiantis kitais muitinigvertinimo metodais. Laikoma, kad pésk réra
parduotos tais atvejais, kai jos suteiktos nemokasnadalinai apmoé&os (dovanos,
reklaminiai daiktai, komerciniai pavyzdziai), kogsacijos, lizingo pagrindu ar nuomos
budu gautos preds, kuriy nuosavyb iSlieka pardagjui, ar filialo, kuris réera atskiras
juridinis asmuo, importuotos prek’

Lietuvos vyriausiojo administracinio teis/2004 m. liepos 21 d. administrage
byloje UAB “Atzalynas” v. Muitirs departamentas prie Lietuvos Respublikos fipans
ministerijos Nr. A'* — 673/2004 kilo gitas @&l sandorio vers metodo netaikymo, kai
prekiy pardavimui arbayj kainai tugjo jtakos tam tikros atygos arba aplinkyds, kuriy
poveikio prekip pardavimo sandorio vertei ineganoma nustatyti. Importuotojui prek buvo
tiekiamos konsignacijos pagrindais. Konsignacijositagys pasizymi tuo, kad
importuojamos prekegSalies rinlg nepriklauso importuotojui nuosawb teise, tai yra,
prekes neparduodamos importuotojui, ¢bdos negali remtis faktiSkai sumétos ar
mokeétinos kainos koncepcija. Tokia teismo nutartisikaobtina, kadangi sandorio vést

14 MACRORY P. F. J.; EDMUND, A.; PLUME, A.M.GThe World Trade Organization: Legal, Economic
and Political AnalysisUS: Springer, 2005, p. 553.

'3 1bid., p.553.

18 (Valstyhes Zinios, 2000-09-06, Nr. 74-2262).

" RADZIUKYNAS, Juozaslmportuojamy preki; muitinisjvertinimas Vilnius: LIl, 1997, p. 16.
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metodas negégb bati taikomas vien é to, kad sandorio vers némanoma apskaiuoti,
kai néra pardavimo.

Lietuvos vyriausiojo administracinio teis/2007 m. spalio 12 d. administrage
byloje V. Palio 1 v. Muitines departamentas prie Lietuvos Respublikos finans
ministerijos Nr. A'®-868/2007 kilo gitas @&l sandorio veks metodo netaikymo, kai
prekiy pardavimui arbayj kainai tugjo jtakos tam tikros abygos arba aplinkyds, kuriy
poveikio preki pardavimo sandorio vertei inganoma nustatyti. Aplinkyy kuria buvo
remtasi netaikant sandorio wetmetod, buvo ngrodytas pardavimo faktas. Tokia teismo
nutartis kritikuotina, nes tiek teorijoje, tiek praktikoje pardavimo fakto fre@dymas yra
atskiras pagrindas netaikyti sandorio #erimetod. Be to, toka nuostad pagrindzia
Muitinés kodekso 29 straipsnio 1 dalies sisteminis ventas. Tam, kad importuojamoms
prekkms hity taikomas sandorio veég metodas, importuojamprekiy verié turi remtis
faktiSkai sumoktos ar moktinos kainos koncepcija uz prekes, parduodamasoeksp
Bendrijos muity teritorija, prireikus patikslinta Muitids kodekso 32 ir 33 straipsniais.
Tam, kad Ity galima sandorio vers nepripazinti Muitids kodekso 29 straipsnio 1
dalies a-d punkt pagrindu, importuojamos préek turi atitikti ir bendgsias glygas, tai
yra, kiti parduotos ir parduotos eksportui.

Taigi tam, kad muitia ver¢ baty skatiuojama faktiSkai suma#os ar moktinos
kainos pagrindu, svarbu, kad péskkurios yra muitinigvertinimo objektu, remisi Siy
prekiy pardavimo koncepcija. Nesant pardavimo kaipinos alygos sandorio veés
metodo taikymui, preki muitiné ver€ bus nustatyta remiantis kitais muitiniertinimo

metodais.

3.2. Pardavimas eksportui Bendrijos muity teritorij a.

Muitinés kodekso 29 straipsnyje, apihnant sandorio vegt apibéziamas preki
pardavimo potidis. Preks privalo liti ne tik pardavimo objektu, bet taipogi apimti Si
prekipy parduoty eksportui slyga. Nei Muitinés kodeksas, nei Muités kodekso
igyvendinimo nuostatos nepateikia pardavimo ekspaeavokos. Europos Teisingumo
Teismas 1990 m. birzelio 6 d. byloje C-11/89, Uniifdandels GmbH v Hauptzollamt
Munster (1990)|-02275 nusprent kad gvoka “parduota eksportui” daro uzuorgjrkad
pardavimo momentu yra susitarta, kad pse&satios ne Bendrijos muitteritorijoje bus
atgabentog Bendrip teritorija. IS to seka, kad prakipardavimui eksportui yra svarbus

tarptautinis prekj perdavimas.



Verta pastelti ir tai, kad tarptautigje prekyboje daznai pardavimasyksta ne
eksportuojatioje valstykeje. Muitinés kodekso 29 straipsnio 1 dalyje, kurioje
apibgziama sandorio vers sivoka, nereikalaujama specifingalygy tiek pirkéjui, tiek
pardaejui. Muitinés kodeksojgyvendinimo nuostat 147 straipsnio 3 dalyje aiSkiali
numatyta, jog pirjui nereikia jvykdyti kity salygu, iSskyrus 4, kad jis turi i
pardavimo sandorio Salimi. Be to, nei Muéin kodeksas, nei Muités kodekso
igyvendinimo nuostatos nenumato, kad pardavimasoekspturety buti siejamas su
eksportuotojo gyvenasja ar verslo vieta. g patvirtina Europos Teisingumo Teismo
iSvados, kad sandorio véstmetodo sampratos pa#au, visiSkai nesvarbu, kurioje Salyje
isteigti pardavimo sutarties $af{fsBe to, Europos Teisingumo Teismo nuomongpka
“parduota eksportui” susijusi tik su preke, o nerdaa&jo situacija. Jeigu prek
parduodamos toje pimje valstylzje ir jos neiSgabenamaskita muity teritorija, tai bus
laikytina vidaus prekyba, ir visiSkai nesvarbu, kztdajas yra uzsienyjgregistruotas
ir veikiantis subjektas. Atitinkamai, susitarimad #ainos tarp Sali, isteigiy Bendrijos
teritorijoje, gali kuti laikomas sandorio verte. Tuo tarpu deklarantagaf turti savo
registruog buveirg, centrire bastine arba nuolatip verslo padalip o jei deklarantas
fizinis asmuo — jis privalgprastai gyventi Europos Bendriferitorijoje!® Galiausiai, jei
pirkéjas perparduoda prekes kitam asmenitrieciaja Sal iki muitinio jvertinimo, toks
veiksmas nelaikomas ekspoitBendrijy muity teritorija.?

Muitinés kodeksagyvendinimo nuostat147 straipsnio 1 dalis pardawireksportui
sieja su importuat prekiy deklaravimu isSleidimui laisva apyvart. Teorijoje ir praktikoje
ilgai vyko diskusijos, ar pardavimo eksportalyga, siejama su iSleidimu laisva
apyvart, gali ti vertintina tik pirmojo pardavimo atzvilgiu. Tagutirgje prekybos
praktikoje yrajprasta, kad prels, dar neimportuotog Sal, tampa preki perpardavimo
objektu. Tokiu atveju labai svarbu, kurios kainosagpndu bus jvertinamos
importuojamos preds. Muitines kodeksoigyvendinimo nuostat 147 straipsnio 1 dalis
itvirtino nuostad, kad \élesny perpardavim iki muitinio jvertinimo atveju tik paskutinis
pardavimas, po kurio prékivezamos Bendrijos muit teritorija, arba Bendrijos muit
teritorijoje jvykes pardavimas, prieS priaks iforminant iSleidimoi laisva apyvars,
procedira yra laikomas pozymiu, kad jos buvo parduotos eksp® Bendrijos muii
teritorija. Taigi Sis Muitires kodeksagyvendinimo nuostatstraipsnis nedraudzia prekes

18 Europos teisingumo teismas 1990 m. birzelio 6pteSdimas byloje C-11/8%)nifert Handels GmbH v
Hauptzollamt Miinste¢1990),ECRI-02275.

191992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB)2913/92 , nustatantis Bendrijos muésnkodeks
(su &lesniais pakeitimais) (OL, 1992 L 302, p. 1), &&ipsnio 2 dalies b punktas.

20 Europos teisingumo teismas 1990 m. birzelio 6pteBdimas byloje C-11/8@nifert Handels GmbH v
Hauptzollamt Miinste¢1990),ECRI-02275.
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perparduoti kitiems asmenims iki iSleidimolaisva apyvarg ir naudotis paskesmis
faktiSkais sumobdtomis ar moktinomis kainomis, norinivykdyti salyga eksportui. Be to,
Muitinés kodekso 147 straipsnis nedraudzia naudoti ir gwamib, jvykusio pries
paskutin pardavim, po kurio preks buvoijveztosi Bendrijos muit teritorija, kair.
Europos Teisingumo Teismo nuomone, importuotojasldisve pasirinkti kurg tik nori
pardavimo kain, kuri bus naudojama kaip muitinjgertinimo pagrindas, swlyga, kad
importuotojas ga&ls pateikti kompetentingai muitia administracijai visas reikalingas
detales ir dokumentus, susijusius su pasirinktandédi Be to, Europos Teisingumo
Teismas pazygjo, kad padarius atitinkasn pasirinkimy ir iSleidus prekes; laisva
apyvart, importuotojas nebegali keisti savo pasirinkimBagkutinis pardavimas*” taip
pat gali reiksti pardavim ivykus prekms jau esant EB (pvz., kai pksk
sandliuojamos)®? Europos komisijos Muitiés kodekso komiteto Muitinigvertinimo
pakomitetis nurodo tokias galimybes pagr pardavim eksportui, naudojantis kaina
priesS paskutipperpardavim:

e prekés pagamintos pagal EB specifikacijas arba nurodital jos neskirtos

kitokiam naudojimui ar paskirties vietai;

e Sios preks buvo konkr&iai pagamintos EB pidjui;

e konkreiios preks uzsakomos tarpininkui, kurigyja prekes iS5 gamintojo, ir
prekes tiesiogiai gabenam@<B i$ to gamintojo patalp™

Kalbant apie pardavimeksportuii Bendrijos muit teritorija, svarbu pakyzti, kad

Si ;avoka neturi fati aiSkinama kaip duodanti nuorpthikui, kuris hity svarbus vertinant,
ar kaina yra tinkam&' Pati svoka apiliidina tik paties sandorialygy ypatumus ir jokiu
btudu nenurodo, koks laiko tarpas turi praeiti nuodpammo iki eksporto momento.
Batent ctl Sios priezasties laiko tarpas tarp pardavimdsaperto negali ygoti sandorio
vertts metodo netaikymo. Sandorio v@rimetodas turiidi taikomas nepriklausomai nuo
laiko, kai buvo sudarytas sandoris¢l dprekiy pardavimo eksportui, ir ted

nepriklausomai nuo prekirinkos svyravim, atsiradusj po sandorio sudarynfd.

L Europos teisingumo teismas 1990 m. birzelio 6pteBdimas byloje C-11/8@nifert Handels GmbH v
Hauptzollamt Miinste¢1990), ECR-02275.

2 Europos komisijos Muitiés kodekso komiteto Muitinigvertinimo pakomitetisMuitinio jvertinimo
kompendiumag2002) (su papildymais).[#i¢ta 2004-04-10]. Prieiga per internet
http://ec.europa.eu/taxation_customs/resourcesfdents/customs/customs_duties/declared goods/euro
pean/compendium_2007_It.pdf p. 39.

Zbid., p. 39.

24 MACRORY P. F. J.; EDMUND, A.; PLUME, A.M.GThe World Trade Organization: Legal, Economic

and Political AnalysisUS: Springer, 2005, p. 546.

% bid., p. 546.
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Taigi tam, kad muitia verg baty laikoma sandorio verte, svarbu net tik nuosasyb
teiss pegjimas kitam asmeniui prekipardavimo forma, bet ir pay prekiy pardavimo
tikslas — preki tarptautinis gabenimas is vienos mugritorijosi Kita.

3.3. FaktiSkai sumolkéta ar mokétina kaina

Sandorio ve# idealiuoju atveju busaskaitoje fakiiroje nurodyta kainaj kuria bus
itraukti visi pirkejo privalomi mokjimai pardagjui. Taciau neretai gskaitoje fakiiroje
nurodyta kaina & pirkéjo ir pardaejo tarpusavio gsap, noro susimazinti privalom
mokeéti muity ir kity mokesgiu neatitinka rinkoje egzistuojadiy kainy. Batent Bendrasis
susitarimas Bl muity tarify ir prekybos numato pagrindinius sandorio &erinetodo
taikymo principus ir nuostatas. Bendrajame susitarDel muity tarify ir prekybos 7
straipsnio 2 dalies b punkte paébama, kad ,Faktine verte* téiy bati laikoma tokia
kaina, uz kug importuojartios valstylgs jstatymy nustatytu laiku ir nustatytoje vietoje
tokia ar panasi prek esanfprastiniams prekybiniams rySiams bei ryskios koekuaijos
salygomis, yra parduodama arbdilsina parduotf® Siuo atveju, $i nuostata labai svarbi
dél prekes kainos faktiSkumo elemento apinimo. Bendrajame susitarimeéDmuity
tarify ir prekybos 1 priede teigiama, kad Pagal VII gsai bity teisinga laikyti, kad
Lfaktiné veré" yra ta, kuri nurodyta vaztarastyje plius nenuradymokestis uz pagtas
iSlaidas,jeinartiasi ,fakting verk", ir plius bet kokia ngrasta nuolaida ar kitoks kainos
sumaZinimas Zemiau normalios konkuressinkainos?’ Siy principiniy nuostaf
igyvendinimui, Sutartyjed 1994 m. bendrojo susitarimaldmnuity tarify ir prekybos vii
straipsnio jgyvendinimo numatyta, kad importuojanprekiy muiting vert turi bati
sandorio ved, t. y. kaina, faktiSkai suméka ar moktina uz prek, parduodar
eksportuii importuojartia $al, ir patikslinta pagal 8 straipsnio nuostatas.

FaktiSkai sumoéta ar moktina kaina- tai visi pirjo jvykdyti ar priklausantys
ivykdyti mokéjimai pardavjui arba pardagjo naudai uz importuotas prekgskaitant
visusivykdytus arba priklaus&rus jvykdyti pirkéjo mokejimus pardawjui arba, vykdant
pardajo isipareigojimus, tr@ajam asmeniui, eséius importuotr prekiy pardavimo

pirkéjui salyga?® Analizuojant § straipsi, galima konstatuoti, kad faktiskai sunstk ar

%6 Bendrasis susitarimagldnuity ir tarify, 7straipnsio 2 dalies b punktas.

%" Bendrasis susitarimasldnuity ir tarify, pastabos ir papildomos nuostatéststraipsnio.

% Sutartis dl 1994 m. bendrojo susitarimoeldmuity tarify ir prekybos vii straipsnidgyvendinimo,
1straipsnio 1 dalis.

291992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB)291.3/92 , nustatantis Bendrijos muésnkodeks
(su &lesniais pakeitimais) (OL, 1992 L 302, p. 1), &ipsnis 3 dalis a punktas.
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mokétina kainajprasmina sandorio véd kaip preki muitinés verés nustatymo metodo
pagrindinius ve#s skatiavimo kriterijus ir principus.

Pirmiausia, Si kaina turi apimti visus nigiknus, padarius atitinkamus Muitia
kodekso privalomus ir leidZziamus patikslinimus. khis kodekso 32 straipsnyje
nurodytieji patikslinimai netwty bati tapatinami su faktiSkai suméla ar moktina
kaina. FaktiSkai sumaka ar moktina kaina gali apimti Muitias kodekso 32 straipsnyje
nurodytus patikslinimus, bet taip pat ji gali apinmt Muitinés kodekso 33 straipsnyje
jvardintus patikslinamus, kurie turiath atimti iS bendros sandorio vést Be to
nagrirgjant faktiSkai sumodtos ar moktinos kainos santyksu Muitines kodekso 32
straipsnyje nurodytais patikslinimais, rétilk akcentuoti, kad net ir tais atvejais, kai tam
tikri mokéjimai ar iSlaidos @ra nurodytos privalom patikslinimy forma Muitinés
kodekso 32 straipsnio prasme, dar nereiSkia, kadogoiSlaidos nebus laikytinos
neatskiriama faktiskai sumétos ar moktinos kainos dalimi®

FaktiSkai sumoétos ar moktinos kainos koncepcija apima tuos rajakus, kurie
yra importuojany prekiy pardavimo pirkjui salyga. FaktiSkai sumaita ar mokting
kaina daznaijtakoja pardagjo ir pirkéjo tarpusavio subjektyns veiksniai,itakojantys
didesre ar mazesgisandorio vert Tokie veiksniai turi bti tiksliai jvertinti ir ,nustatant
muiting vert, laikytini faktiSkai sumoktos ar moktinos kainos dalimi. Ar ma}imas
laikytinas importuai prekiy pardavimo pirkjui salyga, nustatoma kiekvienu konkia
atveju. Europos Teisingumo Teismas 1986 m. vagadobyloje C-65/85Hauptzollamt
Hamburg- Ericus v Van Houten International Gmig3886), ECR 1-00447 konstatavo,
kad kaina turi bti pagista konkretaus pardavimalygomis, net jeigu ji neatitinka
prekybos praktikos ar gali atrodyti jpeasta tokiosaSies sutartims. Sioje byloje teismas
pasisak, kad pirkjo jvykdyti ar priklausantysvykdyti mokejimai pardasjui, vykdant
pardajo isipareigojimus, es&ius importuotr prekiy pardavimo glyga turi kati aiskiai
numatyti sutartyje.

Europos Teisingumo Teismo 1991 m. balandzio 10 ydojd C-79/89 Brown
Boveri & Cie AG v Hauptzollamt Mannhemi(199ECR [-01853 buvo nagrigamas
klausimas, ar programis jrangos ve# gali hiti vertinama neatskiriama faktiSkai
sumoktos ar moktinos kainos dalimi. Europos Teisingumo Teismo nuomone,
programirg jranga yra sudedamoji sandorio ¥erdalis, todl ji privalo buti jtrauktai
muiting ver. Taip pat Teismas pal#¢, kad nors programénjranga yra ne prek o

nematerialus turtas, kuriam netaikomas bendrasigontarifas, f isigyjant patiriamos

%0 Europos teisingumo teismo 1990 m. kovo 28 d. sfineas byloje C-219/88Vlalt GmbH v Hauptzollamt
(1990), ECR 1-0148
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iSlaidos laikytinos neatskiriama sunités ar moktinos kainos uz prekegkurias ji yra
inkorporuota, dalimi. Taigi faktiSkai sumétia ar moktina kaina neapsiriboja tik
materialaus paidzio prekiy vergs iSraisSka.

Europos Teisingumo Teismas 2006 m. vasario 23ykbjeb C-491/04,Dollond &
Aitchison(2006), (OL C 131 - 03.06.2006, p. 20) nagarklausin, ar pirkejo sumokta
sunmy uZ nurodytas paslaugas, t. y. su kontaktinigggis susijusi apziira, konsultacijas
ir bet kokn vélesre prieziira, reikia prickti prie bendros ma¥imo uz nurodytas prekes,
t. y. kontaktinius¢sius, plovimo tirpalus ir laikymod&tutes, sumos, kad Sios sumos kartu
sudaryy sandorio vegt Muitinés kodekso 29 straipsnio prasme. Sioje byloje tessma
pabgzé, kad ,mokjimas uz paslaug teikima turi bati suprantamas kaip ,pigfo
ivykdyty ar priklausatiu jvykdyti mokéjimy pardajui uz importuotas prekes, vykdant
pardagjo isipareigojimus, es&us importuot; prekiy pardavimo pirkjui salyga“ dalis
Muitinés kodekso 29 straipsnio prasme irdiogldaro neatskiriammuitinés verés dal”.

Europos Teisingumo Teismas 2000 m. spalio 19 thjdyC-15/99,Hans Sommer
GmbH & Co. KG v Hauptzollamt BremeBCR [-08989 nagrijo klausimy, ar sandorio
vertt apima iSlaidas, kurias Vokietijos importuotojasrado pirkejui iSduodamose
saskaitose fakirose pagal atskirus sutartinius susitarimus, jergportuotojas,ivezs
prekes, turi paimtiy méginius medaus kokybei pagal taikytinus Vokietijessis aktus
nustatyti ir pateikti cheminius tokios anahzrezultatus. Europos Teisingumo Teismas
nusprend, kad importavus prekes ir atlikusitimus tyrimus, siekianivykdyti prekiy
tiekimo sutarties gygas, mirety tyrimy iSlaidos, kurias pirjui iSrasSytoje sskaitoje
importuotojas prideda prie prekkainos, laikytinos neatskiriama prekisandorio vers*
dalimi.

Kitoje byloje Europos Teisingumo Teismas 1984 msavim 9 d. C-7/83, Ospig
Textilgesellschaft KG W. Ahlers v Hauptzollamt BremOst (1984), ECR 1-00609
sprend klausim, ar iSlaidos kvotoms yra laikytinos sudedganfaktiSkai sumo&tos ar
mokétinos kainos dalimi. Sioje byloje Teismas patr kad iSlaidos kvotoms, susijusios
su eksporto kvat isigijimu, réra laikytinos sudedasia visos faktiSkai sumaitos ar
mokétinos kainos dalimi. Europos Teisingumo TeismasjeSibyloje pabézé, kad
muitinés vertés nustatymas téty bati interpretuojamas neatsizvelgiapteksporto ar
importo licencijy taisykles. Egzistuoja ir prieSinga nuomadh kad eksporto kvotos

31 SHIN, Yukyun. A Review of Controversial Cases reoug Uniformity in the Interpretation and
Application of the Wto Agreement on Customs ValoatiThe Journal of World Intellectual Property
1999, nr. 2 (2) [4iréta 2008-04-17], p. 287. Prieiga per integnetttp://www.blackwell-
synergy.com/action/showPdf?submitPDF=Full+Text+PZ#281%2C576+KB%29&d0i=10.1111%2Fj.17
47-1796.1999.tb00062>x
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neabejotinai didina prék vert, toctl i sandorio vert tikslinant Siomis iSlaidomis turi
buti atsizvelgta. ISlaid kvotoms nepriskyrimas gali sudaryti papildonsunkuny
nustatant, ar tokios iSlaidos yra patirtos ekspdntoty jsigijimui, o ne kity Muitinés
kodekso 32 straipsnio iSlaidoms aprétbk Europos Teisingumo Teismas sukritikuoja
tokia pozicija, teigdamas, kad importuotojas turi paeeigateikti vis reikalinga
informacip ir dokumentus muitinei vertei nustatyti ir tokid@du jrodyti, kad iSlaidos IS
tiesy atsirado rySium su eksporto kyasigijimu.?

Taigi iS pateikiy teismo sprendimmmatyti, kad faktiSkai sumeka ar moktina kaina
turi bati pagrindziama konkretaus pardavimalygomis. Nuo konkré&os situacijos
priklausys, ar tam tikri mafimai sudaro neatskiriamfaktiSkai sumoktos ar moktinos
kainos dal, ar ne. Tais atvejais, kai pardavimo sutartyje lusnatytas pirgo
isipareigojimas atlikti tam tikrus méjimus, tai gali lati traktuojama kaip neatskiriama
faktiSkai sumoktos ar moktinos kainos dalimi.

Pirkéjo vykdomas mogjimas gali luti atliktas tiek tiesiogiai parda&yui- pinigy
pervedimo forma, vertybiniais popieriais ir akrgudis, tiek netiesiogiai- skolos
iskaitymu, atsiskaitymu uz pardgw skoh tretiajam asmeniui, komisini sumokjimu
pardajo agentui ir panaSiai. Analizuojant Muités kodekso 29 straipsnio 3 dal
netiesioginis modjimas yra sietinas su Muitis kodekso 32 straipsnyje nuodytais
patikslinimais. Tarp Muitias kodekso 32 straipsnyje nurogydatikslinimy yra paslaug
ar medziag suteikimas nemokamai ar sumazintomis kainomis.io&okSlaidos #ara
mokejimai siaugja prasme, tog itin svarbu nustatyti, ar netiesioginiai nigiknai gali
buti interpretuojami platesne prasme, kaip apimamgslaug ar medziag suteikim.
Vieny autoriy nuomoné®, Sios iSlaidos neturi ir negaliab interpretuojamos kaip
netiesioginiai mokjimai pardaejui, kadangi jos susijusios ne su ndpknais, bet su
suteikiamomis medziagomis ar paslaugomis. Sio dadboriaus nuomone, netiesioginius
mokejimus reiléty interpretuoti platesne prasme, apimant visasddtikurios patiriamos
Muitinés kodekso 32 straipsnyje nurodytaisdbis. Tok poziari pagrindzia, sisteminis
Muitinés kodekso 29 ir 32 straipsnvertinimas. Be to, Muities kodeksagyvendinimo
nuostatos numatogiprekiy ir paslaug kompensavimo mechanizmtaigi tik nustaius

Siy paslaug ar medziag tikslia pinigine vert, tokias iSlaidas galima pit prie faktiSkai

%2 Europos teisingumo teismo 1994 m. gegui9 d. sprendimas byloje C-29/38G in Firma OSPIG
Textil-Gesellschaft W. Ahlers GmbH & Co. v Hauptzot Bremen-Freihafe(l1994),ECRI-01963;

% FRIEDMAN, L. M. Buying Trouble: Identifying Value Assists in Outsing Transactions American

Bar Association, Section of International Law Rdketing, London 2007, [iréta 2004-04-05]. Prieiga per

internet;: <

www.abanet.org/.../fall07/materials/BuyingTroubleidifyingValueAssistsinOutsourcing Transactions.pdf

>p. 3.
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sumoktos ar moktinos kainos ir atitinkamai vertinti kaip netiesiog pohlidzio
mokejimais pardagjui.

Kalbant apie faktiSkai sumétq ar mokting kaim, reikia pabézti, kad Muitires
kodekso igyvendinimo nuostatos tam tikrais atvejais leidpadaryti patikslinimus,
atsizvelgiantj faktiSkai (realiai) sumoka ar mokting kaim. Pirmiausia, jeigu taikant
Kodekso 29 straipsnio 1 daiskaityta tam tikra suma vidaus mokies taikom; Salyje
siungjoje arba Salyje iS kurios kilusios Sios p¥eksSi pinigr suma ngkaitomaj prekiy
muiting verk. Batina silyga Sios taisylds taikymui yra ta, kad atitinkamos péskyra
arba bus atleistos nuo mokeg toc:l tais atvejais, kai preds rera ir nebus atleidziamos
nuo mokesiy, arba pirkjas to negalirodyti atitinkamais dokumentais, nétos iSlaidos
bus laikytinos sandorio veéd dalimi ir todl apmokestintos. Tokidrodymu gali lati
uZsienio valstyls muitinss ar moke&iy administracijogformintas dokumenta¥.

Be to, jeigu muitikje deklaruojama daugiau nei iS tikro prekiurodyta gskaitoje
faktiroje, talkoma Muitiégs kodeksojgyvendinimo nuostat 145 straipsnio 1 dalis.
Tokiais atvejais, faktiSkai suméla ar moktina preki; kaina apsk&iuojama pagal tak
pat santyk kuris gaunamas sulyginus deklamgirekiy ir visy isigytu prekiy kieki.
AnalogiSka proporcingo paskirstymo taisykuréty bati taikoma, kai preki pateikiama
muitinéje maziau, nei nurodytaaskaitoje fakiiroje. Europos Teisingumo Teismo
nuomone, faktiSkai sumeéta arba moétina kaina netuity biiti proporcingai mazinama,
jeigu skirtumas tarp iSkrawfprekiy kiekio ir jsigyto kiekio nevirSija Sali sutarto leistino
svorio neatitikimo ir dl to néra maZinama pirkimo kair&.Velgi Europos Teisingumo
Teismas pagrindzia, kad faktiSkai surdtak ar moktina kaina turi bti nustatyta
konkretiomis aplinkylgs, vertinant tarp pigjo ir pardagjo sutartiniy santykiy visum.

Taip pat pirkjas gali susitarti su pardgu dél tam tikny nuolaid; taikymo.
Praktikoje dazniausiai taikomos kiekio ir négikno nuolaidos. Gali pasitaikyti atugjkai
pardajas suteikia nuolaidas pijui dél pirkéjo paskatinimo ateityjgsigyti prekes IS
pardaejo, prisitaikant prie rinkos alygy ir panasiaf® Labai svarbu, kad tokios
nuolaidos, § salygos ir dydziai Iaty aptartos sutartyje, bei nurodytos pardavimo syjggrt
saskaitoje fakiiroje ar preki kainininkuose. Jeigu méjfmo salygos nurodytos tai
patvirtinartiuose dokumentuose ir jogvykdytos, tuomet pirgui sandorio veg
pripazstama mazesne, tai yra, iskatiuojama nuolaida; bends prekes vert. Jei

nuolaid; salygos rera nurodytos sutartyje amskaitoje fakiiroje, tuomet pirljui kyla

3 Deél prekiy sandorio veds patikslinimo, y gabenimo, draudimo, krovimo ir tvarkymo i$laidomis
instrukcijos patvirtinimo, 16 punktas.

% Europos teisingumo teismas 1990 m. birzelio 6pteSdimas byloje C-11/89, Unifetandels GmbH v
Hauptzollamt Miinster (1990(,02275.

% BERNOTYTE, Dalia. Tarptautire prekybaKaunas: Technologija, 2007, p. 327.
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pareiga pagsti deklaruojam muiting verk. Tiek p&ios nuolaidos, tieky dydis tugty

buti pagistas rinkoje egzistuojdmmis jprastomis glygomis ir prekybos praktika, téd

specialios nuolaidos, kurias taiko tik iSingirteiss turintys agentai yra laikytini
sudedamja muitincs veres dalimi ir apmokestinanif,

Galiausiai, vertinant faktin prekip kaim, atsizvelgiama iri prekes veres
sumazjima, importavus sugadintas ar defekurincias prekes. Jeigisigytos defekt
neturirtios preks apgadinamos pries iSleidzignkisva apyvart, faktiSkai sumokta ar
mokétina kaina, pagal kuginustatoma sandorio veértturi bati sumazinta proporcingai
patirtai Zala® Be to, mra jokio skirtumo, kuriuo momentu atsirado prekiikumai,
lemiantys preks vert, ar tie ttiikumai atsirado prieS ar po rizikoglgrekiy sugedimo
perjimo pirkéjui momento, bei ar prék su defektais buvo parduotos, ar pgekikumai
atsirado transportavimo meil.Tokie patikslinimai bus daromi tik tais atvejaisai
faktiSkai sumokta ar moktina kaina pasikeis &l atsiradusi prekiu defekt;, kurie
sutartyje nebuvo numatyti ir mazina péskkairy. Be to, pardavimo sutartis turi apimti
nuostatas @ pardavjo garantini jsipareigojimy, ir vykdydamas juos, pardgas
patikslina kaim mokama uZz prekes. Europos Komisijos Muis kodekso muitinio
ivertinimo pakomit&io nuomone, tikslinant kainas, péjrs ir pardagjas turi jvykdyti
iprast finansin atsiskaitym, pagal kur baty nustatyta, kad pradinprekiy kaina buvo
patikslinta pagal atitinkam sutart.”” Be to, tai negali iiti netiesiogit ar aticta
kompensacijd*

Analizuojant faktiSkai sumakos ar moktinos kainos koncepaij reikia pabéZzti,
kad Muitines kodekse nereikalaujama, kad preknportoi Bendrip metu pirkéjas hity
apmokjes pardagjui uz importuojamas prekes. Muitim kodekso igyvendinimo
nuostati 144 straipsnio pirmoje dalyjgvirtinta nuostata, kad jeigu uz prekes nebuvo
sumokta, kai jos buvo pateiktos muitiniajwertinimui, tuo metu ma¥ina pinigs suma
paprastai sudaro muitia verés pagrind. Visa preks kaina, dl kurios buvo susitarta
tarp pirlejo ir pardagjo, yra laikoma sandorio ved dalis, netgi ir tais atvejais, kai

%" Bendrasis susitarimaslidnuity ir tarify (GATT 1994), pastabos ir papildomos nuostaid</ dstraipsnio

% Europos teisingumo teismo 1986 m. birzelio 12mtesdimas byloje C-183/8%{auptzollamt ltzehoe v
H. J. Repenning GmbkKi1986), ECR 1-01873.

%9 Europos teisingumo teismo 1993 m. balandZio 2Sptendimas byloje C-59/92auptzollamt Hamburg-
St. Annen v Ebbe Sénnichsen Gm(#993), 1-2193.

4% Europos komisijos Muitigs kodekso komiteto Muitinidvertinimo pakomitetis,Muitinio jvertinimo
kompendiumas (2002) (su papildymais).[di¢ta 2004-04-10]. Prieiga per interpet <
http://ec.europa.eu/taxation_customs/resourcesfdents/customs/customs_duties/declared_goods/euro
pean/compendium_2007_It.pdf p. 14.

“bid., p. 14.
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pirkéjas ngvykdo visy ar daliesisipareigojimy pardaejui.*? Taigi faktiSkai sumokta ar
mokétina kaina remiasi realiai sumgtla kaina ar kaina, kuri turithi sumolkéta.

Be to, faktiSkai sumaka ar moktina kaina turi [ati susijusi su importuojamomis
prekemis. Toal dividendai ar kiti mokjimai, kuriuos pirkéjas moka pardayui ir kurie
néra susig su importuojamomis preknis, réra laikomi muitires veres dalimi®?

FaktiSkai sumodta ar moktina kaina taip pat susijusi su prekyboje atsiska#d
valiuta. Lietuvos Respublikos muitis jstatymd* 39 straipsnyje nustatyta, kad jeigu
prekia muitinés verés elementai iSreikSti ne eurais arba ne LietuvospRlalikos
nacionaline valiuta — litais ir centais, o uzsienaliuta, Sie elementai perskmiojami
remiantis Lietuvos banko nustatytu lito arba euraizsienio valiutos santykiu, kuris
taikomas Bendrijos muités kodeksojgyvendinimo nuostat nustatyd laika. Valiuty
kursams svarbu laikotarpis, paskelbimas ir faktijps vert. Muitinés kodekso
igyvendinimo nuostat168-172 straipsniai detaliai sureglamentuoja kyoraskelbimo ir
taikymo taisykles.

Taigi faktiSkai sumokéta ar moktina kaina turi apimti ne tik deklaruojam
(formaliaja) kainos pus, tai yra, gskaitoje fakiiroje nurodyi kaima, bet apimti visus
mokejimus, kurie vienokiu ar kitokiuddu atitenka pardajui tiesioginio ar netiesioginio
apmokjimo forma, ir tokiu du didina sandorio vert Sprendziant, ar tam tikri
mokejimai apima faktiSkai sumaios ir mokétinos kainos koncepeij bitina jvertinti
visas aplinkybes, apygojarcias konkretaus sandorio sudarymo ypatybes, o suasia-

pirkéjo mokéjimus parda¥jui, esarius pardavimo gyga.

3.4. Pirkeéjo veikla savo gskaita

Muitinés kodekso 29 straipsnio 3 dalies b punitertintas bendras principas, kad
pirkéjo veikla, kuri vykdoma savoaskaita, gra laikytina netiesioginiu apmeékmu
pardaejui. Butent &l Sios priezasties, nustatant importuojamprekiy muiting vert,
tokios pirkejo veiklos savo sgskaita iSlaidos neturi ti pridedamos prie faktiSkai
sumokétos arba moktinos kainos. Vertinant Muitis kodekso 29 straipsnio 3 dalies b
punkt, galima teigti, kad pigjo vykdoma veikla gali @iti atliekama net ir susitarus su
pardaeju. Vien faktas, kad tam tikra pijo vykdoma veikla yra naudinga parday ar

atliekama susitarus su pardpy savaime nereiSkia, kad ji bus laikytina nebeggiiu

42 MACRORY P. F. J.; EDMUND, A.; PLUME, A.M.GThe World Trade Organization: Legal, Economic

and Political AnalysisUS: Springer, 2005, p. 545.

431993 liepos 3 d. Komisijos reglamentas (EEB) N4293, iSdstantis tarybos reglamen(EEB) Nr.
2913/92, nustataio Bendrijos muitigs kodeks, igyvendinimo nuostatas, 23 priedas.

4 valstybss Zinios, 2004, Nr. 73-2517.
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apmolkjimu parda¥jui. Be to, avoka ,vykdantisipareigojina pardaejui® neturéty bati
tapatinama suasoka ,susitarus su pardgu“. Mokéjimai, susig su importuojam
prekiy pardavimo slyga, ipareigoja pirkja atlikti tokius mokjimus visais atvejais, o
mokejimai ,susitarus su pardaj“ neapima slygos pardavimui. Pirjo atliekami
mokejimai, vykdant pirkjo jsipareigojim pardagjui, yra laikytini netiesioginiais
mokejimais, sudaratiais faktiSkai sumodtos ar moktinos kainos dal Verta pastedi ir
Muitinés kodekso 149 straipsnio 2 gdturi numato iSimt— pirkéjo vykdoma rinkodaros
veikla bus laikytina atliekama jo patiesskaita, net jeigu ji atliekama vykdant pijl
isipareigojim, parda¥jui. Taigi tokios nuostatos pagrindzia, kaalekos ,susitarus su
pardaju” ir ,vykdant jsipareigojim pardaejui“ turi skirtinga prasme, todl svarbu,
vertinant konkréia situacip, ivertinti, ar pirkéjo vykdoma veikla remiasi vykdant
isipareigojimy pardavjui, ar ji atliekama tik susitarus su pardpav Tokiy salygu
iSskyrimas turi praktig reikSne tuo poziiriu, kad mokjimas, susigs su pirkjo vykdomu
isipareigojimu pardajui, bus laikytinas faktiSkai sumétos ar moktinos kainos dalimi.

Nepaisant to, kad pigko veikla savo sskaita rra laikoma netiesioginiu mékmu,
Muitinés kodekso 29 straipsnio 3 dalis numato, kadépriSlaidos, nurodytos Muitis
kodekso 32 straipsnyje, turiith pridétos prie sandorio vess. Visos kitos iSlaidos, kai jas
galima laikyti naudinga pard&ui arba kai jos buvo patirtos susitarus su patpawet
nenurodytos Muitias kodekso 32 straipsnyje ir neses pardavimo pirgjui salyga, rera
laikomos netiesioginiu apméjmu pardavjui ir todél nepridedamos prie faktiSkai
sumoktos ar moktinos kainos ir neapmokestinamos. Tokios veiklogp kinkodara,
rinkos tyrimas, reklama, patalgparodoms organizavimas, dalyvavimas prekyboséseig
ir parodose, prekitestavimas, kurias prisiima péjas savo gskaita, ra netiesioginiai
mokejimai.*®

Europos Teisingumo Teismas 1986 m. vasario 4 cjdyC-65/85,Hauptzollamt
Hamburg- Ericus v Van Houten International Gmi§iR86), ECR 1-00447 nag#jo
klausimy, ar preki swerimo iSlaidos, kurios atitenka pijii jau importavus prekeg
Bendrijos teritorij, iskaitomosj sandorio vert Sioje byloje Teismas nusprendkad
swerimo iSlaidos neturi #ti interpretuojamos kaip pigko ivykdyti ar priklausantys
ivykdyti mokgjimai pardajui, vykdant pardagjo isipareigojimus, es&mus importuoi
prekiy pardavimo pirkjui salyga, nebent pati sutartis tai aiSkiai numatyKadangi

prekiu swerimo iSlaidos atitenka pidgui ir jos néra dalisisipareigojimo pardajyui, bei

4 RADZIUKYNAS, Juozas. Kai kurios importuojamprekiy muitinés verts nustatymo problemos.
Jurisprudencija 2003, nr. 46(38), p. 103.
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nenurodytos Muitias kodekso 32 straipsnyje, tokios iSlaidos negatii thaikomos
netiesioginiu mogjimu pardaxjui.

Verta pabézti ir tai, kad tais atvejais, kai iSlaidas prisainpardagjas ir w&liau jos
susigaZzinamos iS pirkjo, iskatiuodamas tokias iSlaidag kaim, laikoma, kad Sios
iSlaidos jaujtrauktos | sandorio vert ir patikslinimai nebedaronif Tai pagrindZia
Muitinés kodekso 33 straipsnis, kuris nenumato patiksbnitokiomis iSlaidomis
galimyhes.

Taigi pirkéjo veiklai savo sskaita svarbu, kad tokie mgkmai nehity susig su
Muitinés kodekso 32 straipsnyje nurodytais patikslinimbe, tokios iSlaidos nesiremt

pardavimo pirkjui salyga.

4. Sandorio vertés metodo netaikymo glygos

Tinkamas preki muitinis jvertinimas turijtakos vidaus ekonomikai, konkurencingumui ir
didelei daliai valstybs pajamy surinkimui?’ Tam, kad muitinisivertinimas atspingy
tikraja prekes ekonomir vert, privalu, kad jis bty atliktas laikantis teis akt; nustatyi
reikalavimy. Esant tam tikromsal/goms, sandorio vers metodas negalith taikomas
muitinio jvertinimo tikslais, kadangi negsil objektyviai, tiksliai ir kokybiSkai atspiridi
prekiy muiting verk. Sutarties d 1994 m. bendrojo susitarimoéldmuity tarify ir
prekybos vii straipsniagyvendinimo preambégje ijtvirtinta, kad preki veriés muitinio
ivertinimo pagrindas, kiek leidzialggos, turi kiti jvertinamy prekiy sandorio vet, o
Sio metodo netaikymas galimas tik grieZtai afgitais pagrindais. IS métos nuostatos,
galima daryti iSvagl kad sandorio ve¥s metodas gali iii netaikomas tik iSimtiniais
atvejais, laikantis grieztai apiity jo netaikymo pagringd Analizuojant Lietuvos
vyriausiojo administracinio teismo prakiik pastebtina, kad dazniausiai mokestiniali
gincai kyla ne @l sandorio veis metodo taikymo, oétljo netaikymo pagstumo.

Muitinés kodekso 29 straipsnyje, apiinant sandorio vegt nustatytos sandorio
vertts metodo taikymo adygos, ir atvejai, kada Sis metodas negaiiti taikomas.
Muitinés kodekso 29 straipsnio 1 dalyje nustatytasa®s slyguy, kurioms esant,
sandorio ve# nelaikoma preki muitine verte:

e pirkéjui taikomi disponavimo predmis arba preki naudojimo apribojimai;

“° RADZIUKYNAS, Juozaslmportuojamy prekiy muitinisjvertinimas Vilnius: LII, 1997, p. 16.
“"MACRORY P. F. J.; EDMUND, A.; PLUME, A.M.GThe World Trade Organization: Legal, Economic
and Political AnalysisUS: Springer, 2005, p. 534.
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e prekiy pardavimui arbay kainai turijitakos tam tikrosagygos arba aplinkyés,
kuriy poveikio vertinam prekiy pardavimui arba kainai reanomayvertinti;

e tam tikros pajamos, gautos pifli toliau perparduodant, perleidziant ar
naudojant prekes, tiesiogiai ar netiesiogiai akiteparda¥jui;

e pirkéjas ir pardagjas tarpusavyje susij

Nepaisant Muitias kodekso 29 straipsnyje numatysalyguy, kurioms esant
sandorio veds metodas netaikomas, sistemiskai vertinant kitasitids kodekso
nuostatas, darytina iSvada, kad Sis metodas netkmntas ir tais atvejais, kai nebus
prekiy pardavimo, pardavimo eksportualygyos ar nesant pakankamai objektyvr

tiksliy duomem Muitinés kodekso 32 straipsnyje nurodytiems patikslinimatfikti.

4.1. Pirkéjui taikomi disponavimo prekémis arba prekiy naudojimo apribojimai

Disponavimo pre&mis apribojimai gali tuti neigianmy itaka importuojany prekiy
kainai tuo podiriu, kad Si kaina & prekiy disponavimo ar naudojimo apribojimyra
daug mazesnneijprastomis glygomis rinkoje egzistuojanti kaina.

Nors teorijoje ir praktikoje pripagtama, kad ribojimai vienokiu ar kitokiuatu
paveikia preks realy ekonomir verk, tafiau praktiniais sumetimais Muitis kodeksas
tam tikrais atvejais leidZia taikyti sandorio éasrimetod. Tokiais leidZziamais ribojimais
priimta laikyti Muitinées kodekso 29 straipsnio 1 dalyje a punkte nurodyitogjimus,
kurie:

— nustatytijstatymy arba Bendrijoje veikiany valdzios instituciy. Nepaisant to,
kad tokie ribojimai gali darytijtaka preku vertei, muitinio jvertinimo tikslais yra
priimtini. Pirmiausia, tokie ribojimaiéra tiesiogiai susgs su pardadjo vykdoma veikla,
tai yra, toki ribojimy egzistavimas nepriklauso nuo galialios. Be to, tokie ribojimai
yra pagisti teise. Praktiniu poiriu, bity neszininga, jei toki teisss akty pagrindu
nustatyti ribojimai sudarytsalygas sandorio vess metodo netaikymui.

— riboja preky perpardavimo geogragnsriti. Tokie ribojimai nors ir mazina
prekes vert, taciau laikytini priimtinais, kadangi tedsvisais laikais perparduodant prekes
leido geografinius apribojimu$. Taigi tokiy ribojimy prigimtis yra paremta tarptautis
prekybos praktika; kuria atsizvelgiama, sprendziant ar tokie ribojimai geayisti, ar ne.
Dazniausiai tokie ribojimai yra nustatomi, turinksa vystyti prekyla | tam tikras

teritorijas.

“8 HORTON, Michael J. Import and customs law handb®tdw York: Quorum Books, 1992, p. 64.
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— neturi didets jtakos preki vertei. Skirtingai nei ankgau mireti leidziami
ribojimai, Sis negali daryti didés jtakos preki vertei. Analizuojant Sutartiesid1994 m.
bendrojo susitarimo & muity tarify ir prekybos vii straipsnioigyvendinimo
aiSkinamysias pastabas, galima teigti, kad ne visais atvégaikant prekj disponavimo ar
naudojimo apribojimus, prekiverg yra Zymiai veikiama, tad praktiniu poziriu labai
svarbu jvertinti, kiek tokie ribojimai realiai gali paveiktprekes kaira. Tam tikri
pardaejo nustatyti ribojimai gali bti laikomi jprastiniais tarptautije prekybos
praktikoje, neturintys realiogtakos importuojamos pré& kainai ar vertei. Ar tokie
ribojimai turi Zymh itaka prekiy vertei, yra fakto klausimas. Kiekvienu konkite atveju
bus nustatoma, ar konkretus ribojimas kotkneis aplinkylemis bus laikytinas stipriai
itakojartiu prekes vert ar atvirkgiai. Vertinant tam tiky ribojimy itaka vertei, svarbu
atsizvelgti iri Pasaulio Muitini Organizacijos Muitiniojvertinimo techninio komiteto
nuomore ir rekomendacijas. Pasaulio MuitiniOrganizacijos Muitinio jvertinimo
techninis komitetas iSvardina tam tikras aplinkybesios turi lti jvertinamosjskaitant
apribojimo ir importuojam prekiy prigimti, pramows Sakos priginit jos komercig
praktika ir ar veres pakitimas yra komerciskai svarblisTasiau kiekvienas atvejis turi
buti vertinamas skirtingai, atsizvelgiaptkonkreias pardavimo a@ygas ir aplinkybes,
kurios gaéty turéti jtakos preki vertei. Sutartyje é 1994 m. bendrojo susitarimceld
muity tarify ir prekybos vii straipsniagyvendinimo pavyzdziu pateikiamas atvejis,
neturintis dideds jtakos preki vertei, kai pardasjas reikalauja, jog automohilipirkéjas
iki nustatytos datos, kuri simbolizuoja to modelteidimo mety pradzi, automobily
neparduat ar nedemonstrugtparodose® Ribojimais, kurie turi didel jtaka prekiy vertei
galima laikyti pavyzdziui tuos atvejus, kai pard@e nustato apribojimus pijii
pardavireti importuojamas prekes mazmenininkams, tai yreké@s su importuotomis
prekemis gali vykdyti tik didmenin prekyl.>’ Tokiais atvejais preki veré tampa
mazesne ir sandorio véstmetodas muitinei vertei nustatyti nexgaltiti taikomas.

Nepaisant to, kadistatymas” pl&iaja prasme numato negalimagrtaikyti sandorio
vertts metod, kai prekip disponavimui ar naudojimui taikomi apribojimai,otp&iu
numato ir atvejus, kuriais sandorio \extisgi laikoma priimtina. Tai parodo sandorio
vertes metodo kaip pamatinio muitiniwertinimo svarh, kiek leidzia aplinkybs taikyti
§i metod, nustatant prekimuiting vert.

4% MACRORY P. F. J.; EDMUND, A.; PLUME, A.M.GThe World Trade Organization: Legal, Economic
and Political AnalysisUS: Springer, 2005, p. 554.

0 Sutartis @l 1994 m. bendrojo susitarimoéDmuity tarify ir prekybos VIl straipsniggyvendinimo. (OL,
1994 L, 336/119. 0119 — 0137),1 straipsnio pastaba.

*LHORTON, Michael J. Import and customs law handbdtéw York: Quorum Books, 1992, p. 64.
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4.2. Prekip pardavimui arba juy kainai turi jtakos tam tikros slygos arba
aplinkybés, kuriy poveikio vertinamy prekiy pardavimui arba kainai

neimanomajvertinti

Sandorio vels metodo netaikymaséra jokia sankcija ar bauda. Kiti 5 metodai,
kurie taikomi gieztai hierarchine tvarka, skirtikamkamai objektyviai ir realiai nustatyti
importuojany prekiy ver. Konstituciniame teisme buvo nagtia byla, kurioje buvo
gincijamas sandorio vers metodo netaikymo pagrindas, kai prekiardavimui arbayj
kainai turi jtakos tam tikros aygos arba aplinkyts, kuriy poveikio vertinam prekiy
pardavimui arba kainai f@anomajvertinti. Argumentuojama buvo tuo, kad asmuo,
vykdydamas tking veikla ir sudarydamas sandorius¢ra garantuotas, kad nustatant
importuojany  prekiy muiting vert ir netaikant sandorio veéd metodo nebus
reviduojamas jo su kitais subjektais sudarytasieas, nors Sis sandoris nustatyta tvarka
néra nugiréytas ar panaikinta¥. Konstitucinis teismas taip pat paZgjm kad kity, ne
sandorio vegs, metod taikymas nurodytais atvejais nustatant importnja prekiy
muiting verk nereiskia, kad sudarytas sandoris yra niigimas, panaikinamas,
reviduojamas ar panasiai.

Sutartyje dl 1994 m. bendrojo susitarimldnuity tarify ir prekybos vii straipsnio
igyvendinimo pateikiami praktiniai pavyzdziai, kaegiy pardavimui arbayj kainai turi
itakos tam tikrosagygos arba aplinkyds, kuriy poveikio vertinam prekiy pardavimui ar
kainai negmanomavertinti:

e pardavjas nustato importuojam prekiy kaing, susiedamas aj su pirkejo
isipareigojimu papildomai nupirkti tam tikkiekj kity prekiy;

e importuojamy prekiy kaina priklauso nuo kainos ar kajnkuriomis importuojam
prekiy pirkéjas importuojam prekiy pardagjui parduoda kitas prekes;

e kaina nustatoma taikant mgkno bada, nesusijug su importuojamomis preknis,
pavyzdZziui, importuojamos pré& yra pusgaminiai, pateikti pardge su salyga, kad jis
gaus tam tikg kieki gataw; prekiy.

IS minéty pavyzdzi ir Muitinés kodekso 29 straipsnio 1 dalies formubsotrera
aiSku, kaip plaiai Si nuostata gali tdi interpretuojama. Nei tarptautis sutartys ar

Europos $jungos teiss aktai, nei nacionaliniai teis aktai nenustato tiksliSio pagrindo

*2 jetuvos Respublikos Konstitucinio Teismo 2005 rausio 27 d. nutarimaséDLietuvos Respublikos
muitinés kodekso 30 straipsnio 1 dalies 2 punkto atitiktietuvos Respublikos Konstitucijai, Nr. 4/02.
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netaikymo rily. 1S praktirts pugs tai grindZziama tuo, kad @ias valstylés muitires iS
konkretiy sandorio aplinkyhi sprendzia, kokios aplinkgb ar alygos gali tuéti poveiki
deklaruotai sandorio vertei. Be to, numatyti vispiinkybes ar gygas, galigias daryti
itaka importuojamos preds vertei, praktiSkai rimanoma. Lietuvos vyriausiasis
administracinis teismas yra pasigsk kad ,rera konkretizuotos ar kaip nors Kkitaip
apibadintos aplinkyls, kuriy jtaka ir poveiki sandorio vertei nustatyti fjraanoma, toé,
nurodytos aplinkybs nustatytinos kiekvienu konkii@ atveju, vertinant jrodymus,
vadovaujantis teisingumo bei protingumo kriterijdis

Analizuojant paia salyga, galima teigti, kad Sio metodo netaikymui swerb2
momentai:

e aplinkybiy ar slygu, gakjusiy turéti jtakos sandorio vertei buvimas;

e Siy aplinkybiy ar slygu poveikis sandorio kainai negalito nustatytas.

Sio darbo autoriaus nuomone, $io pagrindo netaikyrpirmiausia turi [ti
nustatytos konkigos aplinkylés ar alygos, galifios daryti itaka sandorio vertei ar
kainai. Sistemiskai vertinant tiek Muitis kodekso 29 straipgntiek Muitines kodekso
igyvendinimo nuostat 148 straipsiy darytina iSvada, kad aplinkybiar slygu
egzistavimas yra kertinis Sio metodo netaikymo iagr elementas. Ray salygy ar
aplinkybiy egzistavimas turi i nuoseklus ir vienareikSmiskas ir rigimai siejamas su
apgauts pozymi esawtiais importuotojo veiksmais.

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas 2004. rugpjicio 28 d.
administracigje byloje UAB "Deltonas" v. Muitines departamentas prie Lietuvos
Respublikos finams ministerijos A(6)-635/2001 konstatavo, kad rinkosalygomis,
preziumuojant sandorio Sali saZzininguma sudarant ir vykdant sandpsandorio ves,
tai yra, pinigi suma, sumaka arba priklausanti sumgk uz prekes, neturi labai
skirtis nuo PREMI duomenbazje esadiy tap&iy (panadi) prekuy kainyp. Be to,
teismas pasisék kad tais atvejais, kai importupprekiy sandorio kaina labai skiriasi
nuo PREMI duomen bazje esatiiy tapa&iuy (panadi) prekiy kainy ir nenustatytas i
vienas i§ Lietuvos Respublikos muitin kodekso30 straipsnio 1 dalies 1, 3 at 4
punktuose nurodytatvej;, darytina iSvada, kad prekpardavimui arbayj kainai tugjo
itakos tam tikrosgygos ar aplinkybs, kuriy poveikio preky pardavimo sandorio vertei
negmanoma nustatyti, ir tai yra pagrindas netaikyticgaio verés metodo. Tokios teismo
iSvados yra kritikuotinos ir logiSkai nepagpos. Pirmiausia, sandorio vstmetodas

remiasi faktiSkai suma#os ar moktinos kainos principu, o tai reiSkia, kad muitivert

%3 Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas 260dirzelio 26 d administracirbyla UAB “Stimeksa”
v. Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos Finanisisterijos Nr. A™- 516/2003.
>4 Dabartinio Muitires kodekso 29 straipsnio 1 dalies a, ¢ ir d punktai.
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yra apskaiiuojama, atsizvelgiant konkret; sandor ir konkretias aplinkybes. Europos
Teisingumo Teismas 1986 m. vasario 4 d. byloje B®5Hauptzollamt Hamburg -
Ericus v Van Houten International Gmb{986), ECR 1-00447 konstatavo, kad kaina
turi buti pagista konkretaus pardavimalygomis, net jeigu ji neatitinka prekybos
praktikos ar gali atrodyti riprasta tokiosuSies sutartims® Taigi turi biti nagrinzjama
konkreti situacija, surandamos tam tikragygos ar aplinkybs, galirtios darytijtaka
sandorio vertei, ir muités disponuojamos informacijos pagrindu sprendzia@a,
poveikis sandorio vertei ar kainai galiitb nustatytas. Vien toki neatitikimy tarp
deklaruotos muitieés veres ir palyginamju verkiy PREMI duomen bazje nesudaro
pagrindo netaikyti sandorio vést metodo.

Verta pabézti ir tai, kad PREMI duomenbazje esanti informacija yra nevieSo
pohbadzio. Daznai gituose @l sandorio veds metodo netaikymo importuotojas skundo
dalyka grindZia nelygia muitiés ir importuotojo paétimi, kai muitine savo sprendimus
priima vadovaudamasi PREMI duomgebaze, kuri ara vieSo pobdzio. IS vienos pus,
muitinés naudojimasis PREMI duomerbaze sudaroal/gas pasteddi importuotoj
piktnaudZiavimo atvejus. IS kitos piss visgi reikty pabgzti, kad deklaruotos ir tapay
ar panasi prekiy kainy palyginimas neturi iiti naudojamas kaip papildonieodinéjimo
priemorg, o tarnauti kaip pagrindas muitinei pastelneatitikimus tarp turim tap&iy ar
panasi prekiy verciy ir deklaruojam verciyv. PREMI duomen bazje atlikto palyginimo
pagrindu suradus neatitikimus, mudirigyja teig atlikti papildomy muitinés veres
tikrinima, tatiau nesudaro pagrindo reikalauti pagiy kodtl deklaruota sandorio vert
nesutampa su PREMI duomemazje esamiomis mazesémis ar didesémis preki
vertmis.

Tuo pa&iu, esant neatitikimams PREMI duomebazje ir nenustéius Muitinés
kodekso 29 straipsnio 1 dalies a,c,d punkfivaime negalima konstatuoti, kad sandoriui
turi jtakos tam tikrosaygos ar aplinkybs, kuriy poveikio vertinam prekiy pardavimui
arba kainai ngnanoma jvertinti. Tokia pozicija patvirtina ir Pasaulio Prekybos
Organizacijos rekomendacija ,Muitinigertinimo duomen baz kaip rizikosjvertinimo
priemore“.>® Sioje rekomendacijoje patiama, kad muitinidgvertinimo duomen bazs
paskirtis — nustatyti galimas rizikasg¢i@u jokiu kidu tokios bags naudojimas neturi

pasireiksti muitigs veres pagrindimui.

% Europos teisingumo teismo 1986 m. vasario 4 dersfimas byloje C-65/83Hauptzollamt Hamburg -
Ericus v Van Houten International Gmkf#986), ECR 1-00447.

%6 World Customs Organizatiod national valuation database as a risk assessieeht World Customs
Organization. Brussels, 2004 Prieiga per internet
<http://www.wcoomd.org/ie/En/Bookshop/Lets%20talk B.Gdf >.
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Be to, pripafstant, kad kait skirtumai, kurie yra dalis tarptauéis prekybos (net ir
tais atvejais kai skirtumas zymus), tarp deklarsgpoekiy vergs ir duomen bazje
esartios verts, savaime éra patikimas rodiklis galimoms rizikoms, susijus®rsu
deklaruot; sandorio veiiy teisingumu ir tikslumu, atsirasti ir negali leraéindorio veis
metodo netaikymp pagal Pasaulio Prekybos Organizacijos Muitiivertinimo komiteto
6.1 sprendim®’ Vadovaujantis $ia rekomendacija, galima konstatucd PREMI
duomem bazs naudojimas negali pasireik§todomuoju sandorio veis pagrindimo
pohadZiu, bet taipogi éra tinkamas indikatorius suabejoti sandorio éeteisingumu ir
tikslumu pagal Muitigs kodeksoigyvendinimo nuostat 181a straipsn Tam, kad bty
galima suabejoti sandorio véstteisingumu ar tikslumu pagal Muiés kodekso 181a
straipsi, muitinés abejois turi kiti pagistos— tuéty bati jvertinami ir kiti rizikos
faktoriai, pavyzdziui, pateit dokumeng trikumas, ankstegss problemos su
importuotoju®®

Taigi Lietuvos vyriausiojo administracinio teismoO@® m. rugpjcio 28 d.
administracine bylaUAB  "Deltonas" v. Muitias departamentas prie Lietuvos
Respublikos finamsministerijos suformavo nepagsta administracini teismy praktika,
kuria vadovaujamasi ir iki Siol, o tai sukuria nepsinam, teismy sprendina, muitinés
veiklos ir tuo pdiu pojstatyminio lygmens teés akt; egzistavim.

Lietuvos vyriausiasis administracinis teism2807 m. liepos 19 d. administragj@
byloje UAB ,Laisvoji didmena“ “ v. Muitines departamentas prie Lietuvos Respublikos
finang; ministerijos Nr.A%-712/2007 paZykjo, kad ,isakymais dl prekiy palyginamyju
kainy néra nustatomos teis normos, tai muitiks vidaus aktai, naudojami kaip pagatbin
priemore muitinés pareignams nustatant, ar tarp deklaruojamos prekuitinés veres ir
atitinkamo laikotarpio vidutiés kity importuotojy nurodomos toki prekuy vergs rera
Zymaus skirtumo ir tuo @au- ar rera pagrindo priimti sprendimdél papildomo preki
muitinés vergs tikrinimo®. Be to teismas akcentavo, kad prejesantys asmenysira
kaip nors saistomi Siaigsakymais, muitids departamento nustatytos palyginamosios
kainos jiems é@ra privalomos, kitaip tariant, jie gali deklaruati gerokai didesa ar
mazeshn prekiy verk nei nustatyta palyginamoji, d&au muitinei pareikalavus privala |
pagisti. Jdomiausia yra tai, kad vadovaudamasi tokiais arguang Lietuvos
vyriausiasis administracinis teismas ¢&wi iSvady, kad ,pareiSkjo mokesiu

administratoriui ir teismui pateikti dokumentai agpindzia skirtumo tarp palyginagm

>"World Customs OrganizatioA national valuation database as a risk assessto@ht World Customs
Organization. Brussels, 2004. Prieiga per internet
<http://www.wcoomd.org/ie/En/Bookshop/Lets%20talk B.Gdf > p.4;
58 i

Ibid., p. 4.
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kainy ir jo deklaruotos preki verts atsiradimo”. Vertinant takteismo ,sprending’,
galima konstatuoti, kadém jokio racionalaus rysSio tarp teismo pateil@rgument ir
ISvados.

Nepaisant galimp skirtumy duomem bazje, svarbu identifikuoti tam tikras
aplinkybes ar gygas, galigias jtakoti sandorio vegt ar kairy. P&ios aplinkylés ar
salygos negali bti preziumuojamos. Lietuvos Respublikos 1992 mlispge? d. Tarybos
reglamento (EEB) Nr.2913/92, nustatanBendrijos muitigs kodeks, ir 1993 m. liepos
2 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr.2913/92, nusiéta Bendrijos muitigs kodeks,
igyvendinimo nuostatas, taikymo Lietuvos Respubdkigjisykli®® 11 punkte nurodyta,
kad muitires jstaigos abejars sietinos su importuotojo apgésilidu sumazinta ar
padidinta preki muitine verte. Toél tais atvejais, kai yra tam tikros aplinkag ar
salygos, t&iau tokie veiksmai nedraudziami tessakty, pavyzdziui rinkodaros veikla ar
pirkéjo teikiamos inzinerigs, projektavimo, meninio apipavidalinimo, dizainasfaugos,
kurios atliekamos importuojéioje Salyje, Sis pagrindas negaiitbtaikomas.

Ne kiekvienas iSkds neaiSkumas ar prieStaravimasétrbati traktuojamas kaip
pagrindziantis Sio sandorio véstmetodo pagrindo netaikymo buvnTeismy praktikoje
pasitaiko atvej, kai sandorio veés metodo netaikymas daugiau sietinas su formaliais
dokument trikumais. Duomeip nesutapimas dokumentuose savaime nereiskia, ka to
trakumai turijtakos sandorio vertei, ir atitinkamai vertintiniifxgorekiy pardavimui arba
ju kainai turirtiy jtakos tam tikyq salygy arba aplinkyhi, kuriy poveikio vertinam
prekiy pardavimui arba kainai peanoma jvertinti, buvima. Lietuvos vyriausiojo
administracinio teismo 2003 m. birzelio 26 d byldji)AB “Stimeksa” v. Muitires
departamentas prie Lietuvos Respublikos finamsnisterijos, Nr. A-516/2003 byloje
buvo nurodyta, kad pardavimo sutarty&an nurodytos transporto dokumentuose, kai
prekes siuntjais pagal gelezZinkelio vaztatids nurodyti cemento gamintojai, o pagal
deklaracijas— cemento perpard@v. Tokia aplinkylé buvo vertinta kaip turintitakos
prekiy vertei, kurios poveikio pardavimui ar kainajmanomayvertinti.

Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo 2005 wasario 1 d byloje Alvydas
Sutkus” v. Muitires departamentas prie Lietuvos Respublikos finangisterijos, Nr.
A>- 145/2005 slygos, jtakojartios sandorio vegtbuvo laikomos mo¥imas grynaisiais,
bei siskaitos fakiiros nepateikimas. Verta pahti, kad tiek muitig, tiek teismas tuty
kompleksiskai iSspsti kiekviery abejotiry atvej, ir nesivadovauti pazodiniu tés akt;,

kuriy nuostatos abejotinos, aiSkinimu. Be to, vertinkobhkretias aplinkybes, reikia

%9 patvirtintos Lietuvos Respublikos Vyriausgh2004 m. spalio 27 d. nutarimu Nr.1332 (Valgsykinios,
2004, Nr. 158-5774).
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ivertinti ir tarptautigs prekybos praktik atsizvelgianti tam tikm jos specifik.
Atsiskaitymas grynaisiaiséma ir nebuvo draudziamas nei Lietuvos nei Europgsrngos
teisss akt;. Atsiskaitymo grynaisiais, ypatingai tais atvej&iai preks perkamos ne
Bendrijos teritorijoje i$ fizinio asmens, ygprasta ir paplitusi prekybos praktika. Vien
atsiskaitymas gryniausias savaime negali reik&id legzistuoja tam tikrosalggos,
galircios jtakoti muitirg vert. Tafiau importuotojas konkret pardavim ir su juo
susijusias gygas turi sugedti pagisti turimy duomem pagrindu, kurie muitinei turitdi
priimtini. Tokiu jrodymu gatty bati laikytina eksporto metu deklaruota gryminigy
suma muitigje, pirkimo pardavimo sutartis ir panaSiai. Be waskaitos fakiiros
netugjimas taipogi negali pasireiksti sandorio ¥srimetodo netaikymu. Tokiais atvejais
importuotojas turi pateikti dokumentus, kuriuos iga laikyti lygiavetiais siskaitai
faktirai.®

Kitoje byloje Lietuvos vyriausiasis administraciniteismas pasisak kad
importuojany prekiy muiting verk bty galima laikyti sandorio verte, turiab ivertintos
visos alygos ir aplinkylés: pardavimas, pardavimas eksporiuimportuojaia Sal,
kaina, priklausanti sumek arba sumoéta uz prekes, pidjo veikla jo siskaita ir visi Kiti
prekes verts elementai’ Taigi muitine privalo atsizvelgti irj visas kitas aplinkybes,
galircias darytijtaka sandorio vertei — tarmjir i tas, kurios mazina prekimuitineg vert.
Vertinant konkréia situacip, turi bati atsizvelgiama iri importuotojy konkreius
ekonominius veiksmus, takiveiksmy rezultag ir pasekmes mokestinei prievolei.

Vien tokiy aplinkybny ar slygu nustatymas savaime nereiSkia, kad deklaruota
sandorio ved bus nepriimtina, tdau galima daryti nedviprasmigkiSvady, kad yra
aplinkybiy ir salygu, kurios gali tuéti poveiki sandorio vertei. Tiek muités, tiek ir
importuotojo ar teismo veikla téig bati nukreipta iSsiaiskinti, ar nustatytos aplinkghr
salygos gatjo turéti poveiki sandorio vertei ir koks tas poveikis. Tokiu atvejuitine
turi teis pareikalauti iS deklaranto pateiktiikstamus ar papildomus dokumentus pgeki
muitinei vertei pagsti. Muitinei pareikalavus pateikti papildomus dakentus ir
informacijp sandorio vefs teisingumui nustatyti, deklarantui iSkyla pareigagisti
deklaruog vert. Teismuose daznai pasitaiko @in kai deklarantas muités jstaigos

priimto sprendimo netaikyti sandorio vistmetod nepagistum grindzia motyvu, kad

% Europos komisijos Muitiés kodekso komiteto Muitinigvertinimo pakomitetisMuitinio jvertinimo

kompendiuma002) (su papildymais).[#icta 2004-04-10]. Prieiga per interaet

http://ec.europa.eu/taxation_customs/resourcesfdents/customs/customs_duties/declared_goods/europe

an/compendium_2007_It.pdf p. 33.

®1 Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas 2@@7balandZio 27 d. nutartis administragi byloje
UAB ,,Gigaleda“ v. Muitigs departamentas prie Lietuvos Respublikos Finamsnisterijos Nr.A*
430/2007.
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muitinés istaiga ngodo sandorio vets neteisingumo. Tokia pozicija kritikuotina, nes
pagal Muitires kodeksoigyvendinimo nuostat181a straipsnbatent importuotojas turi
irodyti deklaruotos sandorio véstteisingum tais atvejais, kai nustatytos aplinkgbar
salygos, turirtios poveik sandorio kainai ar vertei. Si pareiga taip patistgeja tarsi
garantija, leidzianti paam deklarantui pagsti deklaruotos sandorio veést teisingum,
pateikiant jrodymus, kuriuos muitéh negavo deklaracijos pateikimo momentu.
Importuotojo vaidmuo pateikiant muitinei duomerpsgrindziadius sandorio vegt yra
iSskirtinis, kadangi nuo importuotojo priklauso, \dsy nustatyis aplinkybiy ar slygu
poveikis gali lati nustatytas. Jei deklarantas nepateikia reigiatokumeni ar pateikia
ne visus, pateikia dokumentus, neatitinkas teigs akt; reikalaujamos formos, muitn
surinkiy duomem pagrindu negali nustatyti prekipardavimui arbayj kainai tugjusiy
salygu ar aplinkybi jtakos ir todl netaiko sandorio vers metodo.

Taciau jeigu pateikiami visi dokumentai, pagrindzZiantkonkre&ias faktiSkai
sumoktos ar moktinos kainos aplinkybes, sandorio srtmetodas privalo i
taikomas. Tai pagrindzia Muitis kodeksagyvendinimo nuostat148 straipsnio 1 dalis,
kurioje nurodoma, kad taikant Kodekso 29 straipshidalies b punkt nustatoma, kad
importuoty prekiy pardavimui arbay kainai tugjo jtakos tam tikros a@ygos arba
aplinkykés ir imanoma nustatyti Siogakos vert vertinamy prekiy atzvilgiu, Si ver¢
laikoma netiesioginiu pijo mokejimu pardagjui, sudaratiu faktiSkai sumoktos ar
moketinos kainos dal Todkl labai svarbu, kadiiy panaikinamos bet kokios galimys
netaikyti sandorio veés metodo, nustatant prekmuiting vertk, kai pateikiami raSytiniai
dokumentai, pagrindziantys sandorio gert

Taigi iStyrus visas konkretaus pardavimygas ir nustéius tam tikras aplinkybes
ar silygas, gadjusias darytitaka sandorio vertei ir importuotojui nepagrindus akyibiy
poveikio, galima daryti vienareikSmigkSvady dél sandorio veds metodo netaikymo
pagistumo. Nesant galimumgvertinti salygu ir aplinkybiy poveilf sandorio vertei
sudaro prielaidas netiksliai, neobjektyviai ir nggstai ivertinti muiting vert, tockl

praktiniu poziiriu tokiais atvejais netikslinga taikyti sandorieriéss metodo.

4.3. Tam tikros pajamos, gautos pirkjui toliau perparduodant, perleidziant ar
naudojant prekes, tiesiogiai ar netiesiogiai atiteka pardavéjui

Sios salygos formuluot aiSkiai numato, kad sandorio et metodas bus

netaikomas, kai tam tikros pajamos atskirai nuaigkki sumoktos ar moktinos kainos
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atiteks pardasjui. Be to, Siai glygai svarbu ir veiksm, laikytiny jtakojartiais sandorio
vert, atsiradimo momentas. Jeigu tam tikri jokai bus atlikti iki importuojam
prekiy i1 Bendriy teritorija ivezimo momento, jie bus laikytini tiesioginiais ar
netiesioginiais moYimais pardawjui ir atitinkamai sudarys sandorio vestdal.

Si slyga netaikyti sandorio vers metod yra galima tik tais atvejais, kai
mokejimai, susig su faktiSkai sumakos ar moktinos kainos dalimi, muitinei éna
zinomi tikslia iSraiSkos forma, tétl praktiniais sumetimais netikslinga taikyti sandor
vertts metodo kai sandorio vérnegali liti nustatyta tiksliai. Tai pagrindzia muitis
kodekso 29 straipsnio 1 dalies ¢ punktas ir 32ipgtreo 1 dalies d punktas. Pagal
Muitinés kodekso 29 straipsnio 1 dalies ¢ pankandorio veis metodo netaikymas
galimas tik tais atvejais, kai negalima padarytigsinimy pagal turimus duomenis. Jei
padaromi patikslinimai pagal objektyyi kiekybiSka ir savo apimtimi pakankam
informacip ir tinkamus dokumentus, sandorio ¥srtnetodas privaloii taikomas.

Be to, Sis pagrindas iSimtinai susijtik su pirkjo vykdomais mokjimais, tai yra,
jis turi buti iSreikStas pinigine forma. Teédtais atvejais, kai pirgas tieks tam tikras
prekes ar paslaugas, Sis pagrindas nebus taikangeds hiti analizuojamas aplinkyhbi

ir salygu, kuriy poveikio sandorio vertei frmanomayvertinti, kontekste.

4.4. Pirkéjas ir pardavéjas tarpusavyje susig, o sandorio vergé muitinei nepriimtina

Pirkéjo ir pardaejo tarpusavio sgsaja gali slygoti iSkreipts prekiy kainos
nustatym. Veikiant tokiems veiksniams, prekkaina nustatoma nesilaikant ,istiestosios
rankos" principo, o tai keliaaginingos konkurencijos ir objektyvios muiés veres ir
muity surinkimo problem. Pirmiausia, nagrigant Sk sandorio vefis metodo netaikymo
salyga, svarbu nustatyti, kokie asmenys yra laikomi sisgis. Susg§ asmenys pagal
Muitinés kodeksagyvendinimo nuostat143 straipsplaikytini:

e Darbo santykiais susijasmenys- vienas i§ yra kito asmens verslo vadovas arba
darbuotojas arba jie yra darbdavys ir darbuotojas;

e Verslo rysSiais susi juridiSkai pripazinti verslo partneriai, bet ksirasmuo yra
tiesioginis arba netiesioginis ahiggiy asmen 5 % statinio kapitalo arba akaijsu balso
teise savininkas, valdytojas arba disponuotojaanas iSy tiesiogiai arba netiesiogiai
valdo kita, abu Sie asmenys tiesiogiai arba netiesiogiavgtdomi tr&iojo asmens, abu
Sie asmenys tiesiogiai arba netiesiogiai valdéidyeasmen
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e vienos Seimos nariai tuo atveju, kai Sie asmenggestokiais giminysgs rysiais -
vyras ir Zmona,évai ir vaikai, brolis ir sesuo (tikri arba pusialrt), seneliai ir afikai,
dédé arba teta ir@nénas arba dukteégia, uosSvis ir Zentas arba marti, svainis ir s¥ain

Sis Muitines kodeksoigyvendinimo nuostatose pateiktas susijussmen sarasas
yra baigtinis. llg laika teorijoje egzistavo gifas, ar susijusiais asmenimis kgiklaikyti
ir tuos, kurie vienas su kitu yra susierslu, kui vykdant vienas yra kito vienintelis
agentas, vienintelis distributorius ar vienintédancesininkas. Siuo metu tokie asmenys
néra laikomi susijusiais asmenimis, nebent tokie asgmeatitikiy nors viem anksiau
pamiréty susijusiy asmen kategoriji.

Kadangi susijusi asmen tarpusavio gsaja gali darytijtaka iSkreiptam muitigs
vertes nustatymui, muitinigvertinimo tikslais sandorio veid metodas netaikytinas, kai
nustatomas ankmu pamity asmen tarpusavio rysSys, kuris ggb jtakoti sandorio
verte ar kairp. Taiau pabéztina, kad pagal Muitige kodekso 29 straipsnio 2 gakai
pirkéjas ir pardagjas yra tarpusavyje susjj pats savaime nelaikomas pakankamu
pagrindu pripazinti sandorio verinepriimtina. Jstatymas” plaéigja prasme numato 2
atvejus, kai sandorio veéd metodas tarp susijusismen bus taikomas:

0 Muitiné turi pakankamo pagrindo manyti, kad sandorioySai§ys neturiitakos
prekiy kainai. [vertinimas turi lti atliekamas tik tais atvejais, kai muiirpagistai
abejoja @l importuojamy prekiy kainos, tai yra, kai muitin dar nebuvo nagrijusi
susijusiy asmen pardavimo aplinkyhj poveikio kainai. Autoriaus nuomone, tokidyga
savaime nereiSkia, kad prekkainoms atitinkant Preki muitinio jvertinimo duomen
bazje palyginamsias preki vertes, tokia tarpusavigtaka preki kainai turi Huti
priimtina. . Kadangi pardavimo aplinkgb turi kati nustatytos kiekvieno konkretaus
pardavimo atveju, Salitarpusavio rySidtaka kaina turi Bti vertinama visada kai kyla
abejoniy dél tarpusavio rysioitakos kainai (pavyzdziui, sutartyje numatytos didel
nuolaidos). Kai muitia jau buvo jau pémusi sprendir, kad pirkjo ir pardaejo
tarpusavio rySys netéjp jtakos kainai, muitinei netéy iSkilti abejoniy dél kainy
priimtinumo tarp susijusi asmen ir tokiu bidu jokiy tolesniy muitinés veiksmy,
pavyzdziui, reikalavimo pateikti papildomos inforajas, netuéty bati atliekama, o
sandorio ve# turéty bati pripazinta priimtina.

Visai kitokia situacija susidaro, kai muitirabejoja importuojam prekiy kaina, o
susijusiy asmen tarpusavio rySigtaka kainai dar nebuvo istirta. Tokiais atvejaigtmai
turi bati pateikti papildomi dokumentai ir tiksleSninformacija, kurios pagrindu
jvertinamos visos su pardavimu susijusios apligkybgalirtios tueti jtaka kainai.

Nepateikus dokumentar tikslesis informacijos nustatyti tarpusavio rysio aplinkybi

31



itakos preka kainos nustatymui, muitinteisstai gali atsisakyti taikyti sandorio vest
metod.

Pateikus reikalingus dokumentus, muitirvertina jvairius sandorio aspektus,
iskaitant irj pirkéjo bei parda¥jo prekybos rydj organizavimo bdus bei tikrinamos
kainos nustatym® Susijusiy asmen tarpusavio kaina muitinei galiib priimtina, kai:

- kaina nustatoma aptariamajai gamybos Sgtastiniu kaim nustatymo bdu;

- pardagjas nustato kamtaip, kaip nustato parduodamas prekes su juo nesess
pirkéjams;

- kaina yra pakankama visoms iSlaidoms bei pekuwis yra bendro firmos pelno, gauto
parduodant tos gas klags ar fSies prekes per nurodamlaikotarg (pvz., per metus),
padengti, tai konstatuojama, kad kaina nebuvo g/t

Taigi viskas priklauso nuo muits jsitikinimo, ar sandorio vettatitinka teigs akt;
nustatytus reikalavimus, tai yra, ar faktiSkai sutta ar moktina kaina remiasi
»IStiestosios rankos* principo.

o Importuotojas gali jrodyti, kad sandorio vert beveik nesiskiria nuo
palyginamosios vets. Si galimyl yra jmanoma tik importuotojo iniciatyva, o muiéin
negali jpareigoti importuotej atlikti tokius palyginamuosius veiksmus. Jeigu
importuotojas nepasinaudoja Sia galimybe, sandeedés priimtinumas gali i
nustatytas Muitias kodekso 29 straipsnio 2 dalies a punkto pagriSitiliidas taikomas
importuotojui  pateikus palyginagsias vertes, kurias muitia administracija jau yra
pripazinusi priimtinad? Muitinés kodekso 29 straipsnio 2 dalies b punkte pateiktos
galimos palyginamosios veést
- tap&iy arba panasiprekiy pardavimo eksportuiBendrig sandorio ve#s, kai pirkéjai
ir pardajai néra tarpusavyje susij
- tapd&iy arba panasiprekiy muitinés veres, nustatytos dedukcinio metodadoi;

- tap&iy arba panasi prekiy muitinés veres, nustatytos vadovaujantis apskaotaja
verte.

Nustatant, ar viena veértbeveik nesiskiria" nuo kitos ved, turi kiti atsizvelgiama
i importuojany prekiy pohidi, prekes gamindios pramogs Sakos ypatybes, nieaika,
kuriuo preks importuojamos, ir ar vest skirtumai yra komerciskai svaid®
Importuotojo atliekamas kainpalyginimas nereiskia, kad importuojamoms prek yra

%2 Sutartis @l 1994 m. bendrojo susitarimoéDmuity tarify ir prekybos VIl straipsniggyvendinimo. (OL,
1994 L, 336/119. 0119 — 0137), aiSkinamosios pastabédsldstraipsnio.

%3 |bid.

% bid.

% Sutartis dl 1994 m. bendrojo susitarimoeDmuity tarify ir prekybos VIl straipsniggyvendinimo. (OL,
1994 L, 336/119. 0119 — 0137),, 1str aiSkinamosios pastabos.
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ar bus taikomi kiti muitinigvertinimo metodai, naudojantis palyginge verte. Atlikus
tokius palyginimus ir nustaus, kad preki verts beveik nesiskiria, muitinei vertei
pagisti sandorio veés metodas bus taikomas. Tokiais atvejais, neprivaldyti, kiek

pirkéjo ir pardajo tarpusavio rySygakojo preks vert.

5. Sandorio kainos patikslinimas.

Kol preké pasiekia pirkja, jos vert jtakoja daugelis elemant— tyrimai ir analizs,
projektavimo darbai, su darbégpa susijusios iSlaidos, medZziaggsengimai, irankiai,
tarpininkavimo paslaugos, transporto, draudimopdair pakucis, jvairas autoriniai
atlyginimai ir t. t. Kadangi sandorio vemrivalo kiti nustatyta atsizvelgiantkonkretias
aplinkybes, labai svarbu, kam, kokios ir kokio dydZSlaidos patiriamos, esant
konkretiam sandoriui. Kiekvienu konkteu atveju, preks vert gali skirtis @l minéty
element panaudojimo. Muitia verié gali skirtis ir &l prekés element jtraukimo i
sandorio vert ar iSskyrimo iS Sios vers, todl visais atvejais #itina i sutartisitraukti
nuostatas @ konkreliy sandorio kainos sudedam elemeni jtraukimoj sandorio vert
Nejtraukus atitinkam nuostati, muitiné gali koreguoti muitia verte taikant kitus
Muitinés kodekse nustatytus metodus arba gk gali prarasti galimyb susimazinti

muiting vert iSlaidomis, nurodytomis Muitiss kodekso 33 straipsnyje.

5.1. Patikslinimas iSlaidomis, kurios turi kiti prid étos prie muitinés vertés

Muitinés kodekso 32 straipsnis numato tam tikrus patikalis, kurie, esant tam tikromis
salygomis, privalo Iati pridéti prie muitines veres. Visi Sie patikslinimai yra pateikti
tokiu hbadu, kad laty galima iSvengti deklaruotas kainas nuo pervertnokl pirkéjo ir
parda¥jo tarpusavio ekonominio santykisusietumo arba étl bandymo susimazinti
muiting vert taikant jvairias nuolaidas ar mazinant mo&es kitaip nei leidzia
reglamenta&® Vadovaujantis Muitiass kodekso 29 ir 32 straipsniais, patikslinimai
atliekami, kai Sios iSlaidos:

- tenka pirkjui

- ngtrauktosj faktiSkai sumokta ar mokéting kaina.

® Europos teisingumo teismo 1980 m. balandZio 24ptendimas byloje C-65/79, Procureur de la
République v René Chatain (1980), ECR 1-01345
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D¢l Sios priezasties, kai Muités kodekso 32 straipsnyje nurodytas iSlaidas prasiim
pardagjas ir jas itraukia i faktiSkai sumokta ar molktina kaim, tokiu atveju
patikslinimai nedaromi ir papildomi veg elementai nepridedami prie faktiSkai
sumolétos ar moktinos kainos.

Be pamirty salygu, patikslinimai gali lati daromi tik tais atvejais, kai remiamasi
pakankamai objektyviais ir kiekybiSkais duomeninitakankamos informacijos sandorio
vertei buvimas yraatyga ne tik sandorio vers patikslinimo iSlaidomis, nurodytomis
Muitinés kodekso 32 straipsnyje, padarymui, bet ir apskstndorio veés metodo
taikymui. Nesant pakankamos informacijos ir taivpiharciy dokument, patikslinimai
negali hiti atlikti, nes kity ngmanoma tiksliai apsk&uoti Sy patikslinimy verg ir
atitinkamai sandorio vegt Sio darbo autoriaus nuomone, objekisnduomenys tigty
buti laikomi tokie duomenys, kurie atitinka téss akty reikalavimus ir kum turinys
nesukelia pagrindo suabejoti informacijos teisingurBandorio veés dydis turi [ati
ISreikStas objektyviais duomenimis,wnesant — iSkreigtpaties sandorio veid metodo
esne. KiekybiSkumo elementas tin bati vertinamas kaip apildinantis informacijos
iSsamum bei iSraiSlg tiksliomis skaititmis reikSnémis. Sandorio veés metodas negali
ir neturi kati taikomas visais atvejais, ypatingai tada, kaiitmé veré negali Mt
nustatyta tiksliai, remiantis objektyvia ir kiekghia informacija.

Muitinés kodekso 32 straipsnio 3 dalis numato, kad ,nastamuitire verk, prie
faktiSkai sumoktos arba modtinos kainos nepridedamos jokios pipigumos, iSskyrus
tas, kurios numatytos Siame straipsnyje. Tokiaéseimkto formuluat nereiSkia, kad
Muitinés kodekso 32 straipsnyje nenurodytos iSlaidos saaiesudarys sandorio vt
dali. Kaip buvo migta ir anksgiau, tokie preks verts elementai galiidi vertinami kaip
neatskiriama faktiskai sumétos ar moktinos kainos dalimf’

FaktiSkai sumodta ar moktina kaina tikslinama Siomis iSlaidomis:

— komisiniams ir apma¥ima tarpininkams;

— talpykloms ir pakavimui;

— pirkéjo tiekiamoms preéms ir paslaugoms;

— autoriniams atlyginimams ir mok&ams uz licencijas;

— tiesiogiai arba netiesiogiai pardgw tenkargiomis dalies pajam gaut; toliau
perparduodant, perleidziant arba naudojant impgataas preki vert;

— importuojamy prekiy vezimo ir draudimo ir su importuojajrprekiy vezimu

susijusiems krovimo ir tvarkymo privalomiesiems rgjokams.

67 Europos teisingumo teismo 1990 m. kovo 28 d. sfineas byloje C-219/88Vlalt GmbH v Hauptzollamt
(1990), ECR 1-0148.
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5.1.1. Komisiniai ir apmok ¢jimas tarpininkams

Tarptautirgje prekyboje daznai sandorio sudaryme tarp pajdawv pirkéjo dalyvauja
asmenys, atstovaujantys viemar kita Sal ir padedantys sudaryti sangoiSandorio
sudaryme dalyvaujant tarpininkams, prgkveré visuomet bus didesn nei esant
pardavimui tik tarp dviej Saly, kadangi tarpininkas, kaip pelno siekiantis asmuo,
padidina preks kairy, tokiu lidu uzsidirbdamas pelnPatys tarpininkai éra sandorio
Salimi, ta&fiau atlieka tam tikras funkcijas atstovaujamojodvar

Pagal Muitirtss kodekso 32 straipsnio 1 dalies a punkto i papung&tirSijant
atitinkamy pirkéjo islaidy, neskaityty i faktiSkai sumokta arba moktina prekiy kaim,
dydzio, prie faktiSkai sumakos arba modtinos importuojam prekiy kainos pridedami
komisiniai ir apmokjimai tarpininkams, iSskyrus pirkimo komisinius. ISinéto
straipsnio galima daryti iSvadkad tokios iSlaidos privalodli pridétos arba atimamos,
priklausomai nuo to, kokiai sandorio Saliai atstgaatarpininkas. Teorijoje ir praktikoje
ISskiriami tokie tarpininkai:

e pirkéjo agentas?
e pardavjo agentas;
e Dbrokeris.

Parda¢jo agentas — yra asmuo, kuris pargavigaliotas ieSko vartotgj renka
uzsakymus, tvarko prekilaikyma, iSsiuntimy ir draudim.®® Tai asmuo, kirkontroliuoja
ir kuriam vadovauja pardajas. Sis asmuoéna prekiy savininkas, o sandorio sudaryme
dalyvauja kaip atstovas, kurio pagalba peekyra parduodamos piskii. Pardagjo
tarpininko iSlaidos bus visuomet pridedamos tikatin sandorio vett jei tos iSlaidos
nebuvo pridtos prie faktiSkai sumakos ar moktinos kainos.

Tam tikrais atvejais, tarpininkas gali veikti tigdardavjo, tiek pirkejo naudai.
Apmokejimas tarpininkams yra suprantamas kaip apijiolas brokeriui, dazniausiai
kaip procentinis dydis u? sutarties sudagyrsusijus su brokerio darb{® Brokeris yra
tarpininkas, kurio darbas yra rasti @irk ir pardawja, skatinti ir padti sudaryti sandar
D¢l Sios priezasties, brokeriai dazniausigranivardijami konkrgios Salies atstovais.

Tokia brokerio atliekanmp funkcijy specifika nulemia, kad iSlaidos, susijusios swkérm

% pirkejo agentui mokamp komisiniy specifika bus nagréfjama 5 darbo dalyje.

%9 RADZIUKYNAS, Juozaslmportuojanmy prekiy muitinisjvertinimas Vilnius: LII, 1997, p. 19.

" MACRORY P. F. J.; EDMUND, A.; PLUME, A.M.GThe World Trade Organization: Legal, Economic
and Political AnalysisUS: Springer, 2005, p. 547.
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darbu, bus pridedamos nepriklausomai nuo to, kéisigpdias iSlaidas. Tokios iSlaidos
visais atvejais nebus laikytinos pijli atzvilgiu pirkimo komisiniais ir visuomet bus
pridétos prie faktiSkai sumaikos ar moktinos kainos, jeigu 8§i iSlaidy suma ngrauktaj
faktiSkai sumokta ar mokting kain.

Tais atvejais kai pardavimo komisinius ar iSlaidés brokerio veikh apmoks
pirkéjas atskirai nuo sudaos kainos ir pardayas bus atleistas nuo tokisipareigojimo
apmokti tokias iSlaidas pirgui, mokéjimas bus laikytinas netiesioginiu apndgknu

pardawjui.

5.1.2. ISlaidos talpykloms ir pakavimui

Muity teistje priimta laikyti, kad iSlaidos talpykloms ir pakenui turi bati pridétos prie
faktiSkai sumoktos ar moktinos importuojam prekiy kainos, kadangi tokie méjmai
didina sandorio ve¢t Muitinés kodekso 32 straipsnio 1 dalies a punkto ii papgyek
nurodyta, kad iSlaidos talpykloms su atitinkamomigkemis, jeigu tokias talpyklas
muitiné laiko importuot; prekiy neatskiriama dalimi, pridedamos prie prtgkainos. Tais
atvejais, kai iSlaidos talpykloms jaskaitytosj faktiSkai sumokta ar mokéting kaim,
jokie patikslinimai nebedaromi. Komisijos reglament(EB) Nr. 1719/2005 2005 m.
spalio 27 d. i dalies keantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/83 thrify ir
statistires nomenklatros bei @l Bendrojo muit, tarifo | priedy "* nustatyti tokie talpyki
pozymiai:

- specialios formos arba kitaip pritaikytos tanrigkns daiktams arba jrinkiniams
laikyti (pavyzdziui, fotoaparatir kino kamet, muzikos instrument futliarai, ginkiy
déklai, braizybos priemoni papuosal dézuts);

- tinka ilgai naudoti. Talpyklos turittti pagamintos taip, kadu jnaudojimo laikas
baty panasusi daikto, kuriam jos skirtos, naudojimo laikSios talpyklos taip pat
naudojamos daiktui apsaugoti tuo metu, kai jis nénjmas’?

Pagal Muitirts kodekso 32 straipsnio 1 dalies a punkto ii papjupke faktires
prekiy kainos turi liti pridétos prekiy pakavimo islaidos, susijusios tiek su darbu, sak
medziagomis. Pakavimo medziagos bus pridedamos fal#iSkai sumoktos ar
mokeétinos kainos tik tais atvejais, kai jogra savarankiskos ir klasifikuojamos kartu su

importuojamomis predmis. 2005 m. spalio 27 d Komisijos reglamente (B

(0L, 2005 L 286, p. 1—885).

2 Muitines departamentasaip klasifikuoti preke®003 [interaktyvus]. Prieiga per intermet
http://www.cust.lt/miscdata/Prekiu_klasifikavimad 1B48047885735231.pdf
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1719/2005 iS dalies k&arcio Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/8¢l darify ir
statistits nomenklatros bei @l Bendrojo muit; tarifo | priedy pakavimo medziagos
apibadintos kaip visos iSorines ar vidines talpykloskildiai, vyniojimo medziagos arba
atramos, iSskyrus pervezimo prietaisus (pvz., @Enve konteinerius), dirbiniai iS
brezento ir pagalbiniai pervezimo reikmenysjranga. Pakavimo iSlaidos susijusios su
darbu- taijvairaus pobdzio darbai, susij su preki supakavimu- preki sucjimo i
déZes, uzsandarinimo, pakavimo medaiggmybos ir kiti panass darbai’®

Be to, talpyklos ir pakavimo medziagos muitineii thiiti pateikiamos kartu su
daiktais, kuriems jos skirtos. Tuo du& importuojamos preds turi kuti jprastai
parduodamos kartu su talpyklomis. Taigi jeigu e talpykloms ar pakavimo
medziagos éra susijusios su importuojamomis pégks, patikslinimai Muitigs kodekso
32 straipsnio prasme nebus atliekami.

Europos Teisingumo Teismas 1988 m. spalio 5 d.j&yeb37/87,Firme Albert
Schmid v Hauptzollamt Stuttgart-Wedt988),ECR 106239 nagrirgjo klausimy dél
iSlaidy talpykloms, kurios po prekiimporto buvo ggzinamos pardayui, itraukimo i
sandorio vert. Teismas pazy#jo, kad tais atvejais kai prék importuojamos kartu su
talpyklomis, t&iau jos \liau grZinamos pardayui, tokios iSlaidos ngraukiamosi
muiting vert. Tuo p&iu Teismas palré, kad tais atvejais, kai pakust kaina ®ra
iskaitytaj kaim, mokéting uz prekes, pakuetnumatyta gizinti pardavjui kitoje Salyje,
ir pirkéjas privalo sumodti pardawjui finansire kompensacy§ uz ju naudojimy ar
negunzintas pakuotes, tokia kompensacija yra iSlaidagjok turi uti pridétos prie

faktiSkai sumoktos ar moktinos kainos.

5.1.3. Pirk ¢jo tiekiamy prekiy ir teikiam y paslaugy, susijusiy su importuojamy

prekiy gamyba ir pardavimu eksportui, verteés iSlaidos

Pirkéjas, dalyvaudamas prek gamybos ir pardavimo procesuose, tamutirekiy ar
paslaug tiekimo forma, prisideda prie prek verés didinimo. Tokiais veiksmais
pardavjo indelis i gaminamas prekes sunég tuo p&iu sumazindamas ir pardge
atitinkamas iSlaidas prakigamybos procese. Tokiomiglygomis parduodam prekiy
kaina yra mazesnnei jprastomis rinkosatygomis ir c¢tl Sios prieZzasties pagal Muitis
kodekso 32 straipsnio b dabrie faktiSkai sumakos ar moktinos kainos pridedamos

tam tikros pirkjo iSlaidos jam dalyvaujant pré& gamybos ir pardavimo procese, jeigu:

8 RADZIUKYNAS, Juozaslmportuojanmy prekiy muitinisjvertinimas Vilnius: LII, 1997, p. 21.
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¢ iSlaidos nérauktosj faktiSkais sumobta ar mokting kaina.;

e Sias iSlaidas patiria piékas tiesiogiai ar netiesiogiai tiekdamas prekes ar

paslaugas (toliau pagallémpriemors) pardawjui;

e pagalbires priemo#s tiekiamos nemokamai arba sumazinta kaina;

e pagalbires priemos susijusios su importuojanprekiy gamyba ir pardavimu
eksportui.

Jeigu pirkjo suteiktos pagalbés priemors gamintojui atitinka visus Siuos
reikalavimus, pirkjo patirtos iSlaidos turi iti pridétos prie faktiSkai sumakos ar
mokétinos kainos.

ISlaidy priskyrimui prie importuojam prekiy sandorio veds réra svarbu, iS kokios
Salies pagalbitss priemons yra tiekiamos$? Tatiau muitines kodekso 32 straipsnio 1
dalies b punkto iv papunktyje numatyta, kad in#éime, projektavimo, meninio
apipavidalinimo, dizaino darbai turiib atlikti ne importuojasios Salies teritorijoje.

Muitinés kodeksoigyvendinimo nuostat 23 priedo pastaboseéld Muitinés
kodekso 32 straipsnio 1 dalies b punkto ii pagimkurodyta, kad ,$i importuojamy
prekiu element paskirstym salygoja du veiksniai: paties elemento velit budas,
taikomas importuat prekiy Sios verés paskirstymui“. Pirmiausia reikia nustatyti
elemento vert Paties elemento vérpriklauso nuo to, kokiutidu elementassigytas ir
jo vert remsis arba pirkimo kaina, arba elemento gamyb&aidomis. Jeigu
importuotojagsigyja elemeritiS nesusijusio su juo pardge uz pastarojo pateikikain,
elemento vett yra jo pirkimo kaind> Prie element vergs neturi liiti pridedamas joks
importuotojo ar susijusio tigjo pelnas’® Elemento vett bus lygi gamybos iSlaidvertei
tais atvejais, kai elementas buvo pagamintas iraptojo ar su juo susijusio asmenfs.

Tam, kad elementvert baty tinkamai nustatyta ir paskirstyta, numatyta, kag t
atvejais, kai elementas prieS tai buvo importuot@adojamas, neatsizvelgiartai, ar jis
Sio importuotojo buvasigytas ar pasigamintas, nustatant Sio elemente, \@rmirgs jo

™ Europos teisingumo teismo 1990 m. birzelio 6 desgimas byloje C-11/89)nifert Handels GmbH v
Hauptzollamt Miinste¢1990) ECRI1-02275 .

71993 liepos 3 d. Komisijos reglamentas (EEB) N54293 iSdstantis tarybos reglamentEEB) Nr.
2913/92, nustataino Bendrijos muitigs kodeks, igyvendinimo nuostatas (su pakeitimais ir papildyspai
(OL, 1993 L 253, p. 1); 23 priedas, pastabéks Muitinés kodekso 32 straipsnio 1 dalies b punkto i
papunkio.

" MACRORY P. F. J.; EDMUND, A.; PLUME, A.M.GThe World Trade Organization: Legal, Economic
and Political AnalysisUS: Springer, 2005, p. 549.

71993 liepos 3 d. Komisijos reglamentas (EEB) N§4®93 idstantis tarybos reglamentEEB) Nr.
2913/92, nustataio Bendrijos muitiigs kodeks, igyvendinimo nuostatas (su pakeitimais ir papildyshai
(OL, 1993 L 253, p. 1); 23 priedas, pastabék #uitinés kodekso 32 straipsnio 1 dalies b punkto ii
papunkio.
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isigijimo ar gamybos iSlaidos turiath proporcingai sumazintos, atsizvelgiantjo
panaudojimo trukm’®

Nusta&ius pagalbini priemoni; verk, privalu Si vert priskirti importuojamoms
prekekms. Teorijoje ir praktikoje egzistuoja bendras pipas, kad $i elemeni
paskirstymas tuty bati atliktas pagistu kidu, atitinkagiu aplinkybes, ir tusty atitikti
bendrai priimtus apskaitos principus. \srt priskyrimas importuojamai prekei
nepriklauso nuo to, kokiai pagalbini priemoniy grupei priskiriamos i§laiddS.
Importuotojas, atsizvelgdamas konkreias aplinkybes, gali priskirti pagalbini
priemoniy verk jvairiais metodais. Muitiés kodeksojgyvendinimo nuostat 23 priedo
pastabosed Muitinés kodekso 32 straipsnio 1 dalies b punkto ii papimnkurodyta
keli i$ naudotin metod;:

- vertt gakty buati jskaityta i pirmosios prekj siuntos muitie verk, jeigu
importuotojas pageidauja i$ karto surétbkmporto muitus ir mokesus uz vig vertk,

- importuotojas gali prasyti, kad vérbuty paskirstyta proporcingai tam tikram
prekiy vienety, pagamini iki pirmosios siuntos, kiekiui,

- importuotojas gali prasSyti, kad veértbaty paskirstyta proporcingai visam
numatomam pagaminti prekikiekiui, jei &l to sudarytas kontraktas arba kitado
prisiimti konkrefis jsipareigojimai.

Sie metodai yra pavyzdiniai ir jokiuabu nedraudZia nustatyti kitus, ¢tau
importuotojas privals pateikti muitinei atitinkamus dokumentus, pagtiacius
konkretaus metodo pasirinkimo pajuns.

Muitinés kodekso 32 straipsnio 1 dalies b punkte iSskitmsos pagalbin
priemoniy grupes:

1. medZiagos, komponentai, dalys ir parsaslaiktai, jeinantysi importuojany
prekiy suckti. Sia grupe sudaro preds, jeinartios i importuojamy prekiy sudtj. Teorijoje
egzistuoja gitas, ar Sios pagalkia priemors turi kiti fiziSkai egzistuojatios, t.y.
materialaus paidzio, bei apiuopiamos preks, ar Sios iSlaidos gali atsirasti igeld
nematerialaus preki panaudojimo prels gamyboje. Kadangi Muités kodekso 32
straipsnis numato baigiisara% iSlaidy, kurios turi lmti pridétos prie faktiSkai sumakos
ar molkétinos kainos, galima teigti, kad tokiu reguliavinmgiekiama uzkirsti kedi
pleciamai aiskinti Muitires kodekso 32 straipsnio nuostatas¢idia analizuojant Sios

grupés pagalbini priemoniy apibadinima Muitinés kodekso 32 straipsnio 1 dalies b

"8 bid.

" Europos komisijos Muities kodekso komiteto Muitinigvertinimo pakomitetis Muitinio jvertinimo
kompendiumas (2002) (su papildymais).[di¢ta 2004-04-10]. Prieiga per interpet <
http://ec.europa.eu/taxation_customs/resourcesfdents/customs/customs_duties/declared goods/euro
pean/compendium_2007_It.pdf p. 11.
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punkto e prasme, galima teigti, kad jiéran tiesiogiai jvardinami kaip materialaus
pohidzio elementai. Esminis i elemeni bruozas yra tas, kad jie tuieiti |

importuojamos preds sudti. Europos Teisingumo Teismas yra pabs, kad tais
atvejais, kai nematerialaus pmiZio nuosavyb yra inkorporuojama importuojamos
prekes sudedamuosius elementus, tokios iSlaideggyjant nematerialaus potzio

nuosavyh, laikytinos neatskiriama sumétios ar moktinos kainos uz prekegkurias ji

yra inkorporuota, dalimfi’

Be to, Europos Teisingumo Teismas 2006 m. l&pkril6 d. byloje C-306/04,
Compag computer international coorporation v. Indeer der Belastingdienst -
Douanedistrict Arnhe2006), (OL C 331, 30.12.2006, p.13) nagpn klausim, ar
sandorio ved turi bati patikslinta pagal Muitias kodekso 32 straipsnio 1 dalies b pankt
tais atvejais, kai pijas nemokamaijdiegc programis jrangos ver. Europos
Teisingumo Teismas pal, kad toks patikslinimas Muités kodekso 32 straipsnio 1
dalies b punkto prasme yra galimas. SistemisSkainaatt Europos Teisingumo Teismo
sprendim, galima daryti iSvaql kad iSlaidos programingrangai bus priskiriamos prie
Muitinés kodekso 1 dalies b punkto ar ¢ punkto, priklatsomuo to, kokiam tikslui
tokios iSlaidos patirtos. Jeigu buvo perkama neggamire jranga kartu su preke, o
iSlaidos patirtos rySium su autominatlyginimy ar mokesiy uz licencijas mogjimu, tai
tokios iSlaidos ir bus priskiriamos Muitis kodekso 32 straipsnio 1 dalies ¢ punkto, o ne
Muitinés kodekso 1 dalies b punkto prasme.

Taigi atsizvelgiani Europos Teisingumo Teismo praktjlkgalima konstatuoti, kad
Si pagalbinyg priemoni; grup apima ir nematerialaus padvio importuojam prekiy
sudedamsias dalis.

2. Irankiai, $tampai, formos ir panessdaiktai. Sios gruf pagalbias priemogs —
tai materialaus patulzio daiktai, kurie panaudojami importuojarprekiu gamyboje ir
kurie ngeinaj importuojamy prekiy suckti. Skirtingai nei medziagos, komponentai, dalys
ir panasis daiktai, Sios gruys pagalbidas priemors neliitinai sunaudojamos preki
gamybos procese. tlBent ¢l Sios priezasties, apskalojant preky muiting verk,
suteiky pagalbini priemoni; verg jtraukiama proporcingai vertei, kuri buvo sunaudota
gaminant importuojamas prekes. Jeigu Sios ggygagalbigs priemors amortizuojasi ar
remontuojamos, tai atitinkamai mazina ar didina $agalbiny priemoni; verk,

apskatiuojamg veliau gaminant preke®.

8 Europos teisingumo teismo 1991 m. balandzio 1€pcendimas byloje C-79/88rown Boveri & Cie AG
v Hauptzollamt Mannheirf1991),ECR 1-01853.
8. HORTON, Michael J. Import and customs law handbdtéw York: Quorum Books, 1992; p. 59.
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Be to, Sios gruis pagalbias priemors privalo hiti panaudotos tiesiogiai
gaminant importuojamas prekes. Ebdbendros paskirties priemés kurios tiesiogiali
néra susijusios su preki pagaminimu, pavyzdZziui oro kondicionieriai, skavimo
masinos ir panasiai¢ra laikytinos sandorio vers dalimi®?

3. Medziagos, sunaudotos gaminant importuojamas prekies grugs pagalbini
priemoni; skiriamasis bruozas — medaggunaudojimas importuojanprekiy gamybos
procese, kai identifikuoti toki pagalbig priemore itin sucttinga. Tokios pagalbis
priemorés nelaitinai turi jeiti i importuojamos preds sudti. Tokioms medzZiagoms
priskirtina jvairios valymo priemogs, katalizatoriai ir panasiéi. Labai svarbu, kad
importuojany prekiy muiting vert baty jtraukiama proporcingai sunaudotos medziagos
dalis, todl tais atvejais, kai medziadikuciai néra gmzinami, privalujtraukti visas Sios
grupés pagalbini priemoni; iSlaidasj sandorio vert

4. Inzineriniy, projektavimo, meninio apipavidalinimo, dizainorlai, jskaitant
eskiz; ir bréziniy parengim. Tai intelektualaus paflzio ir didet prekés vertés dal
sudarantys darbai. Labai svarbu nustatyti, kurigelyje atlikti mireti darbai.
Akcentuotina, kad Sios grap darbai privalo #ti atlikti ne importuojagios Salies
teritorijoje, nes prieSingu atveju, jie nebus ladiky sandorio veds sudedamja dalimi.
Siy darhy iSlaidos, kai darbai atlikti ne importuojéias 3alies teritorijoje, visais atvejais
bus pridedamos prie sandorio wsrit iSskyrus, kai Sie darbai yra tik parengiamojo
pobidzio®* Visy Sios grups pagalbini priemoni; veré turi remtis objektyviais ir
kokybiskai jvertinamais duomenimis. DaZzniausiai Sios iSlaidostaomos, remiantis
pirkéjo apskaitos duomenimis. Wpagalbini priemoniy vert priklauso nuoy isigijimo
budo. Tais atvejais, kai elementai yra vieSai priginanéra iskaciuojama jokia
pagalbini; priemoni; vere, iSskyrus kopij isigijimo iSlaidas’®> Pagalbini priemoniy
verctés apskaiiavimo sudtingumas dideliu mastu gali priklausyti nuo atitmkos
imores struktiros, valdymo praktikos bei taikapapskaitos metad Tais atvejais, kai §i
pagalbir priemore sudarantys darbai atliekami keliose Salyse ir fa@en tikr laika,
tikslinant preky vert turéty bati apsiribojama elemento verte, faktiSkai sukur@ n

importuojargios alies teritorijoj&°

8 bid. p. 59.
8 |bid. p. 58.
# bid. p. 59.
& bid.
% bid.
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Europos Komisijos nuomofe prie iy visy grupiy pagalbinii priemoni; veris
neturi uti pridedama $i pagalbinig priemoni transportavimo, draudimo, pakrovimo,
iSkrovimo ir prieziiros iSlaidos iki preki gamybos vietos. Tais atvejais, kai tokios
iSlaidos jtrauktos i saskait, iSlaidos busitrauktos i pagalbini priemoniy verk ir
apmokestintos. Egzistuoja ir prieSinga nuogdkad tokios iSlaidos visais atvejais turi
buti pridétos prie faktiSkai sumaitos ar moktinos kainos. IS esés, transportavimo,
draudimo, pakrovimo, iSkrovimo ir prigips iSlaidos gali sudaryti zymi pirkéjo
patiriamy iSlaidy dali. IS kitos puss, toki papildomy iSlaidy priskyrimui prie muitigs
vertes svarbu tuomet, kai elementai importuojanpardavjo valstylg, tafiau visiskai
nesvarbu nustatant paties elemento v&ftéiutoriaus nuomone, $ios i$laidos neétyr
buti jskatiuojamosi bendn prekes vert, kadangi Muitiks kodeksas ar Muités
kodeksoigyvendinimo nuostatos, gabenimo iSlaigriskyrimg sieja tik su importuojam

(o ne su pagalbinipriemoniy) prekiy pristatymuj importuojartia Sal.

5.1.4. Autoriniai atlyginimai ir mokes ¢iai uz licencijas

Europos $jungos teigs aktai nepateikia autoripiatlyginimy ir mokesiy uz licencijas
savokos. Muitires kodeksagyvendinimo nuostat157 straipsnio 1 dalyjgvirtinta, kad
autoriniai atlyginimai ir moke&sai uz licencijas apima apmékma uz naudojimsi teise,
susijusy su importuai prekih gamyba (mokesai uz patentus, projektus, modelius ir
gamybos technines Zzinias), importu@rekiy pardavimu eksportui (mok&ai uz prekiy
Zenklus, jregistruotus pramoninio dizaino pavyzdzius), bei pamuotr prekiy
panaudojimu ar perpardavimu (mo&ies uZ autorines teises, gamybos procesus,
neatskiriamai susijusius su importuotomis grals). Taigi tokie mokjimai yra susig su
teisiy, kurios suteikia atlikti tam tikrus veiksmus su pomtuojamomis preimis,
naudojimusi. Egzistuoja bendras principas, kad raug atlyginimai ir mokesiai uz
licencijas nesudaro muite verés dal. Nustatant muitia vert autoriniai atlyginimai ir
mokesiai uz licencip turi biti pridéti prie faktiSkai sumoétos ar moktinos kainos, kai:

- mokjimai susig su importuojamomis preéknis;

- mokjimai atliekami vykdant prekipardavimo slyga.

87 Europos komisijos Muities kodekso komiteto Muitinigvertinimo pakomitetis Muitinio jvertinimo
kompendiumas (2002) (su papildymais).[di¢ta 2004-04-10]. Prieiga per interpet <
http://ec.europa.eu/taxation_customs/resourcesfdents/customs/customs_duties/declared goods/euro
pean/compendium_2007_It.pdf p. 12.

8 MACRORY P. F. J.; EDMUND, A.; PLUME, A.M.GThe World Trade Organization: Legal, Economic
and Political AnalysisUS: Springer, 2005, p. 549.
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Jeigu autoriniai atlyginimai ir moke&si uZ licencijas neatitinka bent vieno
kriterijaus, tokios iSlaidos nelaikytinos sudedgemsandorio veés dalimi. Dazniausiai
pardavimo eksportuiab/ga gali hiti nurodyta pardavimo sutartyje,¢tau tokia pati
salyga gali lti numatyta ir licencige sutartyje. Autorini atlyginimy ir licencines
sutarties santykis galiti ypatingai svarbus, kadangi i§ furinio, galima spysti, ar
autoriniai atlyginimai bus laikytini sudedaja sandorio ve#s dalimi ir kokia apimtimi.
Autoriniai atlyginimai ar mokesai uz licencijas gali pasireiksti kaip vienkagjrar kaip
pakartotit imoka, nustatyta arba kaip procentinis, arba kdplus mokestinis dydis.
Sprendziant, ar autorinis atlyginimas yra sissg§u vertintinomis prefnis, svarbiausia ne
tai, kaip apsk&iuotas autorinis atlyginimas, o kédjis mokamas, t. y. & licenciatas
faktiskai gaunaijsumokjes® Taigi ,pardavimo slyga“ yra iSimtinai siejama su prexki
pardavimo aplinkybmis. Laikytina, kad modimas uZ autorinius atlyginimus ir
mokesgius uz licencijas yra visuomet ,pardavimalyga“, jeigu preks nelity
parduodamos uz sutaitaing ir sutartomis gflygomis be autorinj atlyginimy ir mokesiy
uz licencijas mogimo. Kadangi pagal Muities kodekso 32 straipsnio 1 dalies ¢ pankt
yra numatyta, kad meékmas gali ti atliekamas ir tr&ajai Saliai, tai pardavimo
eksportui glyga bus tenkinama, kai pardgas ar su juo sus$ asmuo reikalauja, kad
pirkéjas sumolsty Siuos mokesus® Tasiau reikia pabizti, kad tuo atveju, kai autoripi
atlyginimy ar mokesiy uz licencijas reikalaus tmsis asmuo, nesus§ su pardaju,
tokie mokjimai gali bati laikytini sudedamja sandorio ve#ls dalimi pagal Muitias
kodeksojgyvendinimo nuostat160 straipsin Jeigu pardavimo sutartis neapimsalygos
mokéti Siuos moke&ius pardagjui ar tretiajai Saliai, tai net ir tr@ajam asmeniui
pareikalavus juos sumétk, Sios iSlaidos nebus laikytinos sudedgnsandorio veés
dalimi.

Muitinés kodekso 32 straipsnio 5 dalyje a punkte numasyatis apmokjimams
uz teig atgaminti importuojamas prekes Bendrijoje. Toki@kaimai néra laikytini
sudedamja sandorio ved#s dalimi, kadangi jie éra importuojamy prekiy veris dalis ir
jie susig su dar nepagamintprekiu gamyba importuojaiioje Salyje. Muitires kodekso
32 straipsnio 5 dalies b punkteirtinta antra iSimtis pirkjo apmokjimui uz teis; platinti

arba perparduoti importuojamas prekestidia Siuo atveju ma¥imai nebus pridedami

% Europos komisijos Muitiés kodekso komiteto Muitinigvertinimo pakomitetisMuitinio jvertinimo
kompendiumag2002) (su papildymais).[#i¢ta 2004-04-10]. Prieiga per interpet
<http://ec.europa.eu/taxation_customs/resourcesrfdents/customs/customs_duties/declared_goods/eur
opean/compendium_2007_It.pefp. 21.

991993 liepos 3 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr4®93 iSdstantis tarybos reglamen{EEB) Nr.

2913/92, nustata&io Bendrijos muitigs kodeks, igyvendinimo nuostatas (su pakeitimais ir papildyshai

(OL, 1993 L 253, p. 1), 160 straipsnis.
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prie faktiSkai sumodtos arba modtinos importuojam prekip kainos, jeigu toks
apmokjimas rera prekiy pardavimo eksportui Bendrig salyga. Analizuojant Muitigs
kodekso 32 straipsnio 5 dalr Muitinés kodekso 33 straipgnpastebtina, kad tais
atvejais, kai pirkjas apmoks uz teig platinti arba perparduoti importuojamas prekes ir
itrauks Sias iSlaidassaskaity faktiira, sandorio vetttokiais atvejais nebus tikslinama.

IS to, kas iSéistyta, galima daryti iSvad kad autoriniai atlyginimai ir mokémi uz
licencijas ne visuomet sudarys sandorio dgedal, todl ypatingai svarbu nustatyti visas
su autoriniais atlyginimais ir mok&ais uz licencijas susijusias aplinkybes, nuo kuri

tiesiogiai priklauso, ar patikslinimai bus daromj &laidy atzvilgiu, ar nebus.

5.1.5. Pardavejui tenkan¢ios dalies pajamy, gauty toliau perparduodant,

perleidZiant arba naudojant importuojamas prekes vet é

Tais atvejais, kai dalis pajantiesiogiai ar netiesiogiai gita pardagjui, laikoma, kad
sandorio ve# turi bati patikslinta toki iSlaidy dydziu. Bitina slyga sandorio veés
patikslinimui Siomis iSlaidomis yra ta, kad pi& papildomi mokjimai pardajui turi
buti susig su importuod prekiy perpardavimu, perleidimu arba naudojimu. Jeigu
mokejimai neturi jokio rySio su importuojamomis pkskis, pavyzdZiui pirkjo mokami
dividendai, tokie mogjimai nebus laikytini sudedagfa sandorio ve#s dalimi. Be to,
tokie molkejimai turi biti iSreiksti objektyviais ir kiekybiSkaigvertinamais duomenimis,
nes prieSingu atveju, sandorio ¥epagal Muitirts kodekso 29 straipsnio 1 dalies ¢
punkty bus nepriimtina ir bus taikomi kiti muitinigvertinimo metodai. Dazniausiai
p&ioje pardavimo sutartyje numatoma, kokia dalis pajadisponuojant importuotomis
prekemis, tenka pardayui. Autoriaus nuomone, tokio patlzio pajamos nettinai turi
buti jtvirtintos sutartyse, tai galith sprendziama ir iS kitoki aplinkybiy (pavyzdziui,
apskaitos dokument.

5.1.6. Importuojam y prekiy gabenimo ir draudimo islaidos:

Gabenant prekes iS vienos muieritorijos i kita, neiSvengiamai susiduriama su
papildomomis iSlaidomis, kurios didina sandoriotyer todél tokios iSlaidos pridedamos
prie faktiSkai sumoktos ar moktinos kainos. Sios iSlaidos pagal Mué#inkodekso 32
straipsnio 1 dalies e punkgali biti skirstomog kelias grupes:

e prekiy gabenimo iSlaidos;
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e su preki gabenimu susijusios prekkrovimo ir tvarkymo islaidos;
e draudimo iSlaidos;

Tarptautirgje komercirtje praktikoje pristatymo atygoms pagisti naudojamasi
Tarptautiny pramors ir prekyly ramy parengtais terminais Incoterms 2000. Incoterms
2000 apima preki gabenimo ir draudimo, prekikrovimo ir tvarkymo islaid ir rizikos
tarp pirkejo ir pardajo paskirstym. Incoterms 2000 terminai padeda agiima, kokias
prekiy gabenimo ir draudimo, prakkrovimo ir tvarkymo iSlaidas prisiima pardsas ir
kokias pirkéjas, tokiu du sudarant gtygas muitinei nustatyti, kokie patikslinimai
privalo kit atlikti. Pabgztina tai, kad priklausomai nuo to, ar importo w8 atlieka
vertinimg CIF ar FOB pristatymo a$/gu pagrindu, priklauso, kurios iSlaidos bus
pridedamos, o kurios atimamos i§ sandorio égeft Sutartyje dl 1994 m. bendrojo
susitarimo dl muity tarify ir prekybos vii straipsniggyvendinimo 8 straipsnio 2 dalyje
numatyta, kad kiekviena Salis nustato, kad pri&iprenuitinés verés pridedamos arba
prekiy muiting vere ngskaciuojamos Sios grugs iSlaidos. Muitig veri, paremta CIF
salygoms bus Zymiai didegsmei muitire vert taikant FOB glygas, kadangi FOB apima
visas iSlaidas susijusias su gabenimu iki pakroviifadva vietos iSlaidas. Tuo tarpu visos
kitos iSlaidos nelaikytinos sudedaja muitinés veres dalimi. CIF glygos apima preki
gabenimojvairiomis transporto@Simis nuo y iSsiuntimo vietos ikivezimoi Bendrijos
muity teritorija vietos iSlaidas. Be to, CIF arba FOB termtaikymasitakoja ne vien tik
prekip veriés gabenimo iSlaidomis skirtumus, bet taip pat isusi kitus su preki
gabenimu susijusias tarpininkavimo, uzsakant trarisppaslaugas, iSlaidas bairy ir
(arba) oro uost mokesius. Vieny autorip nuomoné’, 8alys, kurios remasi CIF
salygomis, apmokestina ne tik gas preks, bet kartu ir transporto iSlaidas iki impojto
Saf vietos. Tokia pozicija kritikuotina, nes sutinkasu Si; autoriy nuomone, jokie Kkiti
patikslinimai, kurie tiesiogiai éra susig su preki gamyba, netéty bati pridéti prie
muitinés verts. Be to, vertinama ne prekfaktiné kaina, o preki muitiné vere. Siuo
atveju akcentuotina, kad muitiniagwertinimui svarbu ne tik @gos prekks gamybos
iSlaidos, bet ir visi kiti privalomi ma¥imai, kurie tiesiogiai didina prels vert. Tokia
dispozityvi Sutarties @d 1994 m. bendrojo susitarimaeldmuity tarify ir prekybos vii
straipsnio igyvendinimo nuostata, gali sudarytalygas nggyvendinti tarptautini
susitariny pagrindu isSkeltus tikslus- vieningalygu muitiniamivertinimui sudarym bei

konkurencijos uZztikrinima. Vieningo muitires veres skatiavimo tikslas- apriboti atskir

L MACRORY P. F. J.; EDMUND, A.; PLUME, A.M.GThe World Trade Organization: Legal, Economic
and Political AnalysisUS: Springer, 2005, p. 547.

%2 MACRORY P. F. J.; EDMUND, A.; PLUME, A.M.GThe World Trade Organization: Legal, Economic
and Political AnalysisUS: Springer, 2005, p. 553.
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valstybi teises muitinigvertinimo srityje, o ne atvirk§ai — palikti vietos interpretacijai
ir skirtingos muitires veres nustatymo traktavimui. Bi@s muitinio jvertinimo taisykés
nepakinta esant tokiems skirtumamsjaa sudaro glygas nustatyti didegnar mazesg
muitine vert.

ES mastu, prekigabenimo iSlaidos apima tokias iSlaidas, kuriesidigiai susijusios
su importuojam prekiy gabenimu nuoyj iSsiuntimo ar pakrovimo iki paskirties vietos.
Sioms iSlaidoms priskirtina ir su prekgabenimu susijusios tarpininkavimo, uZsakant
transporto paslaugas, i$laidos beiryj ir (arba) oro uost mokesiai.®®> Europos
Teisingumo Teismo nuomoneyveka ,,gabenimo iSlaidos” turitti interpretuojama, kaip
apimanti visas iSlaidas, ar jogsith pagrindires, ar atsitiktigs iSlaidos, atsiranddios
vezant prekeg Bendriy muity teritorija.>* Del Sios priezasties, Muitirs kodekso 32
straipsnio 1 dalies e punkto ii papunktyje nurodytiimportuojam prekiy vezimu susg
krovimo ir tvarkymo privalomieji mofjimai taip patiskaitytini i muiting verk. Siai
iSlaidy grupei priskirtinos preki pakrovimo i transporto priemones, perkrovimo
terminaluose, laikinojo saugojimo iSlaidos, susgassu preki gabenimuijvairiomis
transporto #iSimis nuo iSsiuntimo vietos ikvezimoi Bendrijos muit teritorija vietos ir
tvarkymo (prieziiros transportavimo metu, pvz., Zu$aldymo, gyuy gyvinuy &rimo,
sugedusi prekiy atskyrimo ir kt.) i8laido$® Europos Teisingumo Teismas yra
konstatags, kad uz prastovas mokami mokeg kurie susi su laivybos kontraktuose
numatyty baud; (kompensacij) mokgjimu uz uzgaiSim, pakraunant prekes laiva,
privalo hiti traktuojami kaipieinantysj savoka “gabenimo i$laidos®® Kalbant apie
saugojimo iSlaidas, Pasaulio MuitiniOrganizacijos Muitinio jvertinimo techninis
komitetas pateikia tam tikrus atvejus, kai saugojii$iaidos turi lati pridétos faktiSkai
sumoktos ar moktinos importuojam prekiy kainos. Reikia pastéb, kad tokiy iSlaidy
priskyrimui prie faktiSkai sumaidtos ar moktinos kainos nuo to, kas prisiima tokias
iSlaidas ir kokiu metu jos atsirado. Pasaulio MuitiOrganizacijos Muitiniovertinimo
techninio komiteto nuomone, satidvimo islaidos nelaikytinos faktiSkai sumgks ar

mokeétinos kainos dalimi, kai prék padedamos sagldioti uzsienyje po preki

% Ppreki; sandorio vets patikslinimo, § gabenimo, draudimo, krovimo, bei tvarkymo iSlaidem
instrukcija, patvirtinta Muitids departamento prie Lietuvos Respublikos fimamsnisterijos generalinio
direktoriaus 2004 m. gruodzio 29 ghakymu Nr.1B-1199 (Valstyis Zinios, 2004, Nr. 188-7045, 4.1
punktas.

% Europos Teisingumo Teismo 1990 m. birzelio 6 d eBgdimas byloje C-11/89, Unifektandels GmbH v
Hauptzollamt Minster (1990(,02275.

% Prekiy sandorio vetts patikslinimo, i gabenimo, draudimo, krovimo, bei tvarkymo iSlaidem
instrukcija, patvirtinta Muitias departamento prie Lietuvos Respublikos fimaménisterijos generalinio
direktoriaus 2004 m. gruodzio 29 ghakymu Nr.1B-1199 (Valstys Zinios, 2004, Nr. 188-7045, 4.2
punktas.

% Europos teisingumo teismo 1990 m. birzelio 6 dreSdimas byloje C-11/89)nifert Handels GmbH v
Hauptzollamt Miinste¢1990), ECR-02275.
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pardavimo, bet prieS ekspgrf importuojaia Salf arba preks yra sanéliuojamos
pirkéjo iniciatyva importuojatioje Salyje, ngorminus joms iSleidima laisva apyvarg
procediros?’ Jeigu preks yra sandiuojamos uZsienyje tuo metu, kai jos parduodamos
eksportuij importuojaiia Sal, ar sandliiuojamos pardadjo iniciatyva importuojadioje
Salyje, ngforminus joms iSleidima laisva apyvart procediros, ar, kai preks yra laikinai
saugomos @& transporto incidento, tokios iSlaidos privalaitib pridétos tikslinant
sandorio vert *® Su importuojam prekiy veZimu susijusiais krovimo ir tvarkymo
privalomaisiais mogimais nelaikytina sérimo iSlaidos paskirties vietoje, jeigu pgsk
pristatomos pagal sutgripagal kura pirkéjas perima prekes prigias jasi paskirties
vieta.”

Visgi reikia pabézti, kad ne visos Sios iSlaidos biteaukiamosj sandorio vert
Muitinés kodekso 33 straipsnio 1 dalies a punkte numakyd,preki vezimo iSlaidos,
atsirandatios po to, kai preés jau buvo pristatyto$ ju ivezimo i Bendrijos muii
teritorijos viet nebusiskaitomosi muiting verk su glyga, kad Sios iSlaidos bus
nurodytos atskirai nuo faktiSkai suniés ar moktinos kainos.

Transporto iSlaid priskyrimui muitinei vertei, svarbu, kurios Saligskaita, preks
importuotosi Bendrip muity teritorijos viet. Preks gali kiti vezamos tiek pirgo
transportu, tiek pardgjo, tiek nepriklausomo veéjo transportu ar keliomis transporto
raSimis. Jeigu pre¥s vezamos nemokamai arba pjcktransportu, gabenimo ikvezimo
vietos iSlaidos, apsk&auojamos remiantis transporto tarifais, paprastakamais tos
pasios msies transporto prieméms® Labai svarbu dar ir tai, kaip tos islaidos
nurodytos gskaitoje fakiiroje. Jeigu gskaitoje fakiiroje nurodyta tik preki atgabent iki
ju gawjo buveires bendra kaina atitinkanti prekkaim iki jvezimo vietos, gabenimo
iSlaidos Bendrijoje i$ tos kainos neatimamos. Sitweju importuotojas gafrodyti, kad
prekiy atgabent iki jvezimoj Bendrip vietos kaina ity mazesa uz preku, atgabent
iki gavejo buveires, vert ir pastaroji taisyld nelity taikoma.

Be to, iSlaiay priskyrimui prie muitiis veres svarbu, kokiu #du importuojamos
prekes. Jei preks ta pdéia transporto aSies priemone i§vezimo i Bendrijos muii

teritorijos vietos toliau vezamog kita Sios teritorijos viet, transporto iSlaidos

" MACRORY P. F. J.; EDMUND, A.; PLUME, A.M.GThe World Trade Organization: Legal, Economic
and Political AnalysisUS: Springer, 2005, p. 552-553.

% bid., p. 553.

% Europos teisingumo teismas 1986 m. vasario 4 lojd{-65/85 Hauptzollamt Hamburg - Ericus v Van
Houten International Gmb1986), ECR 1-00447.

1901993 liepos 3 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr4®93 iSdstantis tarybos reglamenfEEB) Nr.
2913/92, nustataio Bendrijos muitiigs kodeks, igyvendinimo nuostatas (su pakeitimais ir papildyshai
(OL, 1993 L 253, p. 1); 164 straipsnio ¢ punktas.
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paskirstomos proporcingai atstumui uz Bendrijos tmtgritorijos riby ir jos viduje!®
Tokia proporcingumo taisykl nebus taikoma tais atvejais, kai muitinei bus iptte
dokumentai, pagal kuriuos galima tiksliai nustapytekiy gabenimo uz Bendrijos muit
teritorijos riby iSlaidas. Jeigu prék gabenamos naudojant kelias skirtingas transporto
priemones ir importuotojas sumil viera bendn kaina uz preki; gabenim perivezimo

1 Bendrijos muit; teritorija vieta i punkt Bendrijos teritorijoje, gabenimo islaidos, turi
buti apskatiuotos atimant nuo faktiSkai sumiks ar moktinos kainos gabenimo
Bendrijos muit; teritorijoje iSlaidas, nustatytas pagal paprasigiomus dydzius, arba
tiesiogiai nustatant gabenimo iki prekivezimo i Bendrijos muit teritorija vietos
iSlaidas pagal paprastai taikomus dydZfifs.

Galiausiai, svarbu, kokia gabenimo priemone impmaonos preks. Jei preks
siurtiamos pastu, iSskyrus nekomercinio pobio prekes, visos iSlaidos, susijusios su
pasto siunta siummamy prekiy pristatymu iki j1 paskirties vietos, turitti jskaitomos Siy
prekiy muiting vere.!®® Jei preks gabenamos oro transportu — Muiinkodekso
igyvendinimo nuostat 25 priede pateikti gabenimo oru transportu islgmiocentiniai
dydziai, priklausomai nuo atvykimmustatytas Europos bendrgon, vietas.

Tarptautirgje prekybos praktikoje prekivezimas sietinas su draudimo iSlaidomis,
siekiant apsisaugoti nuo prakpraradimo ary sugadinimo. Sios iSlaidos didina pésk
verte, tockl privalo hkati jtrauktosj muiting verte. ISlaidos draudimui, turiidi susijusios
su importuojamu preki gabenimuj ju paskirties vied, prieSingu atveju, tokios islaidos
nebus laikytinos sandorio veéstdalimi. Preks turi liti apdraudziamos maziausia pinig
suma, taikant Londono draudiksusivienijimo krovini draudimo slygas’® Pagal
Muitinés kodeks, Sios iSlaidos apima prekdraudimo nuo sugadinimo ar praradimo jas
gabenantjvairiomis transporto @Simis nuo iSsiuntimo vietos ikivezimo i Bendrijos

muity teritorija vietos iSlaidas.

101 |hid., 164 straipsnio a punktas.

192 Eyropos teisingumo teismo 1990 m. birzelio 6 desgdimas byloje C-17/89 Hauptzollamt Frankfurt am
Main-Ost v Deutsche Olivetti (1990), ECR.I-2301.

193 1993 liepos 3 d. Komisijos reglamentas (EEB) Ns4®93 iSdstantis tarybos reglamenfEEB) Nr.
2913/92, nustataio Bendrijos muitiigs kodeks, igyvendinimo nuostatas (su pakeitimais ir papildyshai
(OL, 1993 L 253, p. 1), 165 straipsnio 1 ir 2 dali

194 D¢l prekiy sandorio vets patikslinimo, § gabenimo, draudimo, krovimo ir tvarkymo i$laidomis
instrukcijos patvirtinimo, 4.3 punktas.
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5.2. 18laidos, kurios atimamos iS muitigs vertés

Sandorio ve#is pagrindu skaiuojama muitig verg& numato ne tik tam tikr prekiy
vertes element jtraukimo, bet taipogi tam tiriSlaidy iSskyrimo iS bendros praki
vertes. PrieSingu atveju, sandorio rtskatiavimas hity perteklinis ir neatitiki rinkoje
egzistuojatiiy ekonomini, proces. Analizuojant Muitires kodekso 33 straipsnio 1 dalies
a punks, galima daryti iSvagl kad tokios iSlaidos turi thi atimamos iS faktiSkai
sumoktos ar moktinos kainos, jei atitinka tokiaglggas:

¢ iSlaidosjtrauktos] saskaity faktira;

e iSlaidos nurodytos atskirai nuo faktiSkai surétols arba moktinos kainos.

Kalbant apie Siasafygas, pirmiausiai reity pamireti, kad Muitines kodekso 33
straipsnyje nurodytos iSlaidos neprivalatibitrauktos i saskait faktira, nors tokios
iSlaidos tenka pirjui. Europos Teisingumo Teismas 1985 m. gruodziadl@yloje c-
290/84Hauptzollamt Schweinfurt v Mainfrucht ObstverweguambH(1985), ECR I-
03909 sprendgklausimy, ar importuotojas, be prakkainos, atskirasskaita fakira gali
sumolkéti pardawjui uz prekiy gabenim Bendrijoje iSlaidas. Europos Teisingumo
Teismas nusprerd kad sandorio vettneapima tokio ma}imo uz preki gabenim
Bendrijoje iSlaidj, tatiau muitires jstaigos gali, jei aplinkys to reikalauja, patikrinti
saskaity faktira, noedamosisitikinti, kad tokios iSlaidos éra fiktyvios. Analizuojant
Europos Teisingumo Teismo sprendjmmeikty vadovautis nuostata, kad tokioscios
taisykks tugty buti taikomos ir kitoms iSlaidoms, nurodytoms Muis kodekso 33
straipsnyje.

Kas yra laikytina iSlaid nurodymu ,atskirai“ nuo faktiSkai sumétos ar moktinos
kainos, nepateikia nei tarptautiniai, nei Bendaj nacionaliniai tets aktai. Nenurodzius
iSlaidy atskirai, importuotojas gali susidurti su talygojarciais neigiamais padariniais.
Europos Teisingumo Teismas 2005 spalio 20 d. byief8/03,0verland Footwear Ltd
(2005)(OL C 315 - 10.12.2005, p. 4) konstatavo, kad pidkikomisiniai, jskaityti i
deklaruof muiting verte ir importo deklaracijoje nenurodyti atskirai nu@ar@avimo
kainos, laikytini sandorio ver$ dalimi pagal to paties kodekso 29 straipsn tockl
apmokestintini. Taip pat Europos Teisingumo Tespabézé, kad muitire gali teistai
apmokestinti prekes, remdamasi deklaruota muitieete, taip pat ir bet kokius pirkimo
komisinius, kuriuos deklarantas per Kkigkai€ | Sia verk, ir todkl nesant reikiam
duomem muitiné negaéjo zinoti, kad jie yra.

Nurodant iSlaidas ,atskirai “ nuo faktiSkai sundtds ar moktinos kainos, svarbu,

kad tokios iSlaidos iy pagrindziamos tinkamuose dokumentuose, pavyzdaskaitoje
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faktaroje, pardavimo dokumentuose, prekjabenimo dokumentuose ir pan. Dokunaent
tinkamumas priklauso nuo paties elemento,i knorima nurodyti atskirai. Antra, kad
tokios iSlaidos bty nurodytos atskirai, svarbu laikas, kada tokia rimfacija pateikta
muitinei. Europos Teisingumo Teismas pabr kad iSlaidy nurodymu ,atskirai“ reikia
laikyti tokiy i$laidy nurodyna, tuo metu, kai pateikiama muitis veres deklaracijd® Tai
reiSkia, kad muitia turi zinoti, kokios iSlaidos neturid jtraukiamosi muiting vert
importo metu, nes prieSingu atveju, muitigali teigtai apmokestinti prekes, remdamasi
deklaruota muitine verte.

Muitinés kodekso 33 straipsnyje nurodytas iSlaidas ga$ikiistyti i kelias grupes.
Pirmiausia, tam, kadtby galima atimti tam tikras iSlaidas iS muisverts, jos turi
susidaryti po to, kai prék pristatytos; ju ivezimoi Bendrijos muit teritorija vieta.
Tokiomis iSlaidomis laikytinos:

Preky vezimo iSlaidos atsirand&@os po to, kai preés jau buvo pristatytos ju
ivezimoi muity teritorija vieta. 1S muitires verés bus atimamos tokios iSlaidos, kurios
susidaro nuo tos vietos, kai péskpristatomos pidjui Bendrijos teritorijoje. Toki
iSlaidy patikslinimui svarbu, ar prekigabenimo dokumentuose Sios iSlaidos iSskirtos iki
ivezimoj muity teritorijos viet ar ne.

Statybos, montazo, surinkimo, prigiis arba techniis pagalbos iSlaidos. Sioms
iISlaidoms priskiriamos tiek iSlaidos medziagomsk tiiSlaidos darbui. Analizuojant
Muitinés kodekso 33 straipsnio 1 dalies b punkte pateigfivyzdzius, galima teigti kad
tokios iSlaidos daugiau sietinos su &intjos konstrukcijos preknis, kurioms reikalingi
minéti darbai. Jei tokios iSlaidos bus patirtos pammast prekms, pavyzdziui maistui ar
drabuziams, tai nebus laikytina iSlaidomis Muinkodekso 33 straipsnio 1 dalies b
punkto prasmé®

Importo muitai arba kiti privalomieji ma@kimai, moketini Bendrijoje importuojant
arba parduodant preke$okios iSlaidos gali susidaryti tais atvejais, kaiportuojamy
prekiy pardagjas apmoka visas prakigabenimo iSlaidag, kurias, itraukiamos iSlaidos
importo muitams arba kitiems privalomiesiems gjwkams. Tokiu atveju, importuotojas
turés galimyly susimazinti muitia vert Siy iSlaidy dydziu.

Kitos iSlaidos, nurodytos Muitiés kodekso 33 straipsnyje atimamos nepriklausomai
nuo j susidarymo momento. Muitis kodekso 33 straipsnio 1 dalies ¢ punktas numato,

kad nuo faktiSkai sum@kos ar moktinos kainog muiting verk neiskaitomos paikanos,

19 Eyropos teisingumo teismo 1991 m. balandZio 18pdendimas byloj€-79/89 Brown Boveri & Cie
AG v Hauptzollamt Mannhemi(199&L;R 1-01853.

1% MACRORY P. F. J.; EDMUND, A.; PLUME, A.M.GThe World Trade Organization: Legal, Economic
and Political AnalysisUS: Springer, 2005, p. 551.
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sumoktos pirkejo pagal finansavimo susitargn Finansavimo susitarimas galiatb
sudarytas tiek tarp pardgwe ir pirkéjo, tiek ir tarp pirkjo ir treciojo asmens. Muitiés
kodekse numatyta, kad tokios iSlaidos turi lsusijusios su importuojamomis péekis.
Pagrindziant pakanas, sumakas pirkjo pagal finansavimo susitargn svarbu, kad
pirkéjas ir pardavjas ctl tokio susitarimo bty raStiSkai susitar palikanos nurodytos
atskirai nuo faktiSkai sumeékos arba modtinos kainos, ir pirkjas pareikalautas gal
jrodyti, kad:
— atitinkamos press S tikmjy parduodamos uz kainkuri deklaruota kaip faktisSkai
sumolkéta arba moétina kaina, ir
— nurodyta palkamy norma nevirSijajprastinio tokiems sandoriams dydzio Salyje,
kurioje skirtas finansavimas, tuo metu, kai jis bwkirtas:"’

Europos Teisingumo Teismo 2003 m. lapkri20 d. byloje C-152/0Kyocera
Electronics Europe GmbH v Hauptzollamt Krefed@3), (OL C 7 - 10.01.2004, p) 5
sprend klausimy, el palikamy pagal finansavimo susitargritraukimoi muiting vert.

Europos Teisingumo Teismas pati; kad norint, kad pakanos pagal finansavimo
susitarima bty netrauktos i muiting vert, jos turi atitikti tam tikras gygas, o
konkretiau — hiti atskirtos nuo faktiSkai sumétos ar moktinos kainos. Teismo
nuomone, kadangi Sios iSlaidos nesudaro sandortésvéal, jos neprivalo bti jtrauktos
1 deklaraciy. Taip pat teismas patme, kad reikalavimas, kad pd#anos pagal
finansavimo susitarimturi bati atskirtos nuo faktiSkai sumétos ar moktinos kainos,
turéty bati vertinama kaip formali gyga, leidZianti muitinei patikrinti tikfja prekiy
kaina.

Jeigu sudarytam sandoriui tarpininkavo pjok agentas ir su tarpininkavimu
susijusios iSlaidogtrauktosi faktiSkai sumokta ar moktina kaina, tokios iSlaidos bus
atimamos iS sandorio vést Kyla pagistas klausimas, keétbatent pirkimo komisiniali
nelaikytini sudedamja sandorio veés dalimi. IS vienos pus, nepriklausomai nuo to,
kuriai pusei tarpininkas atstovauja, iSlaidos apamés uzy darky neabejotinai didina
sandorio vert. 1S kitos puss, pirkimo komisinius galima traktuoti kaip péjk veikla
savo gskaity, nes pirkjas rerajpareigotas sudaryti sandqer savo tarpinink ,Pirkimo
komisiniai* reiSkia importuotojo atlyigsavo agentui, mokaqruz atstovavimo paslaugas,
suteiktas perkant prekes, kuwveré nustatigjamal® 1§ tokios nuostatos galima daryti

iSvadi, kad pirkéjo agentu bus laikomas ne bet koks asmuo, bebki tkui pirkéjas gali

1971992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEBRBIt3/92 , nustatantis Bendrijos mutrkodeks
(su lesniais pakeitimais) (OL, 1992 L 302, p. 1), &&ipsnio 1 dalies b punktas.

1981992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB)291.3/92 , nustatantis Bendrijos muénkodeks
(su lesniais pakeitimais) (OL, 1992 L 302, p. 1), 8&pssnio 4 dalis.
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kontroliuoti, ir kuris atlieka visus veiksmus pifk naudai ir vadovaudamasis jo
nurodymais preki parduog eksportui atzvilgit?® Be to, pirkimo komisiniai turi i
susig su importuojamomis préknis. Europos Teisingumo Teismas yra paks, kad
pirkimo komisiniai neapima pinigsuma, pirkéjo sumokta pardayjui, jei ta pinigy suma
yra apskaiiuojama tokiu lndu, kad leisi parda¥jui padengti jo administracines iSlaidas
ir kitas bendras i$laidas, kurios tiesiogiai nesiséds su pardavimt’

Praktiniu pouziiriu labai svarbu atriboti pidfo agens nuo padagjo, kadangi pirkjo
tarpininkas pats savaime yra toks n# @, kad jis tokiu vadinimas, oédtarpininko
atliekamy funkciju pirkéjui. Europos Teisingumo Teismo 1991 m. liepos 2bydoje C-
299/9Q Hauptzollamt Karlsruhe v Gebriuder Hepp GmbH & CdG,KECR [-04301
sprend klausiny, ar pardavime dalyvaujantis asmuo, veikiantis saaau ir sutartyje
negvardintas kaip pirkimo agentas,ci@u veikiantis kitos Salies interesais, turitib
laikomas pirkimo agentu. Teismas nuspkgrkid pirkimo komisiniai ngkaitomij ta
verte, net jei importuotojas apiiolino pirkimo agent kaip parda¥ja ir deklaravo preki
kaina, kuria saskaitoje fakiiroje nurod tas agentas. Teismas taip pat pakrkad jei toks
agentas veikia importuotojo interesais, jo funkgijaySium su preki pirkimu yra tik
reprezentacinio pafulzio, tokiu du toks asmuo neprisiima finan&mnrizikos preki
pardavime. Bl tos priezasties nors toks agentas veikia savdwajo funkcijos yra
apribotos dalyvaujant kaip netiesioginiam atstgrardavimo sandoryje, tarpininkaujant
atstovaujamajam ir gamintojui.

JAV teism; praktika suformavo tam tikrus kriterijus, kuriaiadovaujantis, galima
nustatyti, ar pirkjas kontroliuoja tarpinink Pirkéjo tarpininkas yra kontroliuojamas
pirkéjo, kai tarpininkas neprisiima prekipraradimo ar sugadinimo rizikos bei pngki
gabenimo ar tvarkymo iSlaigd nekontroliuoja, kokiu #du ir kada pirkjas apmoka uz
prekes pardajui, finansiskai savarankiskas: Be to, labai svarbu, ar pitfas gatjo
nusipirkti prekes tiesiogiai iS pardge, nesinaudodamas tarpininko paslaugomis, bei kas
nurodyta komerciniuose dokumentud$e.

Galiausiai, i muitine vert ngskaitomas apma@ikmas uz teig atgaminti

importuojamas prekes Bendrijoje. Jeigu tokios dlaijeina i faktiSkai sumokta ar

199 Buying and selling commissigng)S Customs and Boeder protection 2006. Prieigaimterneta:
<http://www.cbp.gov/linkhandler/cgov/toolbox/legalibrmed_compliance pubs/icp089.ctt/icp089=pdf
p. 10.

110 Europos teisingumo teismo 1990 m. birzelio 6 dreSgimas byloje C-11/8%nifert Handels GmbH v
Hauptzollamt Miinster (1990ECR1-02275.

11 Buying and selling commissign§)S Customs and Boeder protection 2006. Prieigaimperneta:
<http://www.cbp.gov/linkhandler/cgov/toolbox/legalibrmed_compliance pubs/icp089.ctt/icp089xdf
p. 10.

121bid., p. 10;
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moketina kaina, vadovaujantis Muitiess kodekso 33 straipsnio 1 dalies d punktu jos gali

buti patikslintos.

6. Dokumentai pagrindziantys sandorio verg

Vadovaujantis Muitids kodekso ijgyvendinimo nuostat 178 straipsniu, pateikiant
muitinés verts deklaracy, gali hiti pareikalauta pateikti ir kitus dokumentus,
pagrindziadius deklaracijoje nurodytus duomenis. Sandorio égerhetodu nustatoma
muitiné veré daznai siejama su pardgy pateikiama pirkjui saskaitoje fakiiroje
nurodyta kaina, kadangi ,normaliomis” prekybogfygomis pardagjas nurodo visas
pirkéjui priklausagias moktinas sumas. Praktikoje agskaita fakiira yra pirmas
dokumentas pagrindziantis sandorio yet&iau ne vienintelis. Tam, kad muitirverg
apimty visus faktinius mogjimus ir iSlaidas, jstatymas* pl&iaja prasme numato, kokiu
budu sandorio veétturi bati pagiista. Duomen, susijusiy su muitine verte, deklaracijos
pildymo ir muitinioiforminimo instrukcijo$'® 6 punkte numatyta, kad privaloma pateikti
tokius dokumentus:

e importuojamy prekiy pirkimo sutartis (kontraktus) ir jos priedus (jeigie
sudaryti);

e saskaif-faktira ir banko mokestinius pavedimus (jeigasisaita apmodta), taip
pat kitus mokjimo ir (arba) apskaitos dokumentus, pagrind&ias deklaruojam
importuojany prekiy sandorio vett arba jos elementus;

e atitinkamus transporto ir draudimo dokumentus puklomai nuo importuojam
prekiy pristatymo slyguy;

e Kkitus dokumentus, kuriuose pateikta informacijajkaknga deklaruojamai
importuojany prekiy muitinei vertei arba jos elementams patyr

Praktikoje susiduriama su problemomis, norint nystaka apima terminas ,kitus
dokumentus*“. Sio darbo autoriaus nuomone, tailgaiibet kokio polidZio dokumentai,
tiek importuotojo, tiek tr&ojo asmens turimi bei galintys vienokiu ar kitokbiidu
pagisti deklaruojam importuojany prekiy muiting verk ar atskirus jos elementus.
Sutarties d 1994 m. bendrojo susitarimoéldmuity tarify ir prekybos vii straipsnio
igyvendinimo 17 straipsnyje numatyta, kad niekageStutartyje @ra aiSkinama kaip

muitinés administracijos teigi ribojimas ar gidijimas, siekiantjsitikinti kokio nors

113 (su pakeitimais ir papildymais), patvirtintos Moits departamento prie Lietuvos Respublikos fimans

ministerijos direktoriaus 2004 m. liepos 5igakymu Nr. 1B-678 (Valst@s Zinios, 2004, Nr. 106-3956);
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pareiSkimo, dokumento ar deklaracijos, patgikiuitinio jvertinimo tikslais, teisingumu
ar tikslumu. Si nuostatgpareigoja importuotaj pateikti tiek teigs aktuose nurodytus
privalomus dokumentus, tiek ir kitus, norint patyr deklaracijoje nurodyt duomem
teisingum. Muitinei suabejojus sandorio véstteisingumu ir tikslumu, o importuotojui
nepateikus vis dokument, galirciu atskleisti ar pagsti importuojama prekiy verk,
muitiné pagistai gali atsisakyti netaikyti sandorio &rtmetodo.

Pagal Turto vertintej arba ekspett iSvad; naudojimo, nustatant prekimuiting
vert, taisykliy’* 5 punkt, sugedusi, sugadini, sutarties (kontrakto) ab/gy
neatitinkaiy prekiy (..) muitiniamijvertinimui, gali liti naudojamos turto vertintpjarba
ekspent iSvados. Taisykise nurodomi keli galimi sugedusi sugadini, sutarties
(kontrakto) alygu neatitinkagiu prekiy jvertinimo metodai — dedukcinio metodadu
arba faktiSkai suma#os ar moktinos kainos proporcingo paskirstymo taisykle. Tuo
tarpu Muitines kodeksojgyvendinimo nuostat 145 straipsnis numato takiprekiy
atzvilgiu taikony faktiSkai sumoktos ar moktinos kainos proporcingo paskirstymo
taisykk. Atsizvelgiant i Sia nuostad, sugedusi, sugadini ar sutarties @ygu
neatitinkaiy prekiy muitiniam jvertinimui gaéty bati naudojama turto vertintojarba
ekspent iSvados, pagstos faktiSkai sumaitos ar moktinos kainos proporcingo
paskirstymo taisykle. Pagal Turto vertintagrba ekspeut iSvad; naudojimo, nustatant
prekiy muiting vert, taisykly 13 punki, sugadini prekiy muitiné veré nustatoma
deklaruojam sandorio veds dal, kuri tenka sugedusioms arba sugadintoms épnek
proporcingai sumazinant tiek, kiek surd@Z ju vert (nurodyta preki vertinimo
ataskaitoje). [domu yra tai, kad vers skafiavimas turto vertinimo ataskaitoje
grindziamas preki rinkos verés pagrindu. Tokios nuostatos iS e€smprieStarauja
Muitinés kodeksojgyvendinimo nuostat 145 straipsniui, kadangi turto vertiniopr
ekspeny iSvadose pateikiamas vertinimas remiasi ne fa&tiSkimoktos ar moktinos
kainos sumadimo pagrindu. Atsizvelgianttai, kas iSéstyta, turto vertintaj ar ekspert
iSvados, parengtos pagal Turto vertint@rba ekspent iSvad; naudojimo, nustatant
prekiu muiting vert, taisykles, negali iii sandorio veds pagrindZiatiu dokumentu,
kadangi tokiose iSvadose nurodyti duomenys iSéssprieStarauja Muitigs kodekso
igyvendinimo nuostat145 straipsnyjetvirtinai faktiSkai sumoktos ar moktinos kainos
proporcingo paskirstymo taisyklei.

114 patvirtintos Muitires departamento prie Lietuvos Respublikos finamnisterijos direktoriaus 2004 m.
gruodzio 20 disakymu Nr. Nr. 1B-1150 (Valstygb Zinios, 2004, Nr. 185-6886);
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7. Importuojam y naudoty automobiliy muitinio jvertinimo specifika

Naudot; automobiliy muitinis jvertinimas atliekamas tais @ais Muitinés kodekso ir
Muitinés kodeksojgyvendinimo nuostat pagistais principais ir metodais. Sprekiy
muitinio jvertinimo specifika pasireiskia per tuo pagrindunpira Importuojany naudoi

automobiliy muitinio jvertinimo metodik**®

(toliau metodika).

Pirmiausiai, apikiziant sandorio veés sivoka, metodikos 6 punktas nurodo, kad
tai ,pinigu suma, sumaoka ar moktina uz automobi| pridjus pirkéjui tenkartias
Bendrijos muitiis kodekso 32 straipsnyje nurodytas iSlaidagkaitant automobili
gabenimo ikijvezimo Bendrijos muit teritorija vietos, draudimo ir kitas su jgabenimu
susijusias islaidas'® Toks sandorio vess apitiidinimas neatitinka Muitiés kodekso 29
straipsnyjeitvirtinty nuostai. Be to, reglamentu nustatytaisykliy nereikia ir negalima
perkeltij nacionalinius teks aktus.

Naudot; automobiliy muitinio jvertinimo kontroés atveju nepaggtai naudojamasi
tapa&iy ar panas$i markiy ir modely bei senumo naudetautomobiliy importo kainy,
nurodyty zinyne (kataloge) ,Automobili importo kainos“ sandorio ved pripazinimo
nepagistu pagrindimui. AnalogiSkai kaip ir PREMI duomeibazje palyginamosios
importuojany prekiy kainos, taip ir kataloge palyginamosios kainoskps — galimos
rizikos nustatymas, o ne abejordél importuojamy prekiy muitinés verés pagrindimas.
Reikia pazyniti ir tai, kad tapaéiy ar panasi prekip kainos, nustatomos zinynuose,
apskatiuojamos taipogi specifiniudau, bei neatsizvelgiant tam tikro importuojamo
automobilio specifily (pavyzdziui, nusiévéjimo laipsn, imontuog jrang ir pan.).

Metodikos 7.1 punktas numato, kad sandorio égennetodas netaikomas, Kkai
.muitinei kyla pagistu abejoniy, ar deklaruojama naudoto automobilio sandorioévert
lygi visai sumoktai arba moktinai pinigu sumai, ir, vadovaujantis Bendrijos muémn
kodekso 29 straipsnio 1 dalies b punktu, yra pagrimanyti, kad jo pardavimui arba
kainai tugjo jtakos tam tikros aygos ir aplinkyles, kuri poveikio automobilio
pardavimo sandorio vertei meanoma nustatyti“. Tuo tarpu Muitis kodekso 29
straipsnisivardina tik viem salyga metodo netaikymui — tam tikraplinkybiy ar slygu,
galinciy turéti jtaka prekip muitinei vertei ar pardavimui, kuripoveikio négmanoma
ivertinti, buvimy. Reglamentastvirtina ne tik grieZztas metodo taikymalygas, bet ir

atvejus, kada jis galithi netaikomas.

115 (su pakeitimais ir papildymais), patvirtinta Muisidepartamento prie Finanministerijos generalinio

direktoriaus 2004 m. gruodzio 29jdakymu Nr.1B-1198 (Valstg@s Zinios, 2004, Nr. 188-7044
11%1bid., 6 punktas;
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Be to, metodikos 14 punktas nedraudzia importuotpasirinkti kita muitinio
ivertinimo metod tais atvejais, kai automobilis naudojamas ne Bandmuity
teritorijoje ilgiau kaip 6 mnesius. Verta pamiéti, kad tiek Bendrasis susitarimas|D
muity tarify ir prekybos ar sutartisétiBendrojo susitarimo E} muity tarify ir prekybos
VII straipsniojgyvendinimo, tiek Muities kodeksas numato grieztas Sio metodo taikymo
(netaikymo) taisykles. Nei importuotojas, nei mmitineturi jokios galimybs savo
nuoziira pasirinkti norimo metodo.
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ISvados

1. Sandorio veétgali priklausyti ne tik nuo importuojapprekiy gamybos islaig, bet ir
nuo papildom iSlaidy, jvykdyty tiek pirkéjo ar parda¥jo veiksmais, paslawg medziag
ar papildonn mokéjimy forma. Teisingas faktiSkai sumghks ar moktinos kainos bei
patikslinargiy iSlaidy suvokimas, gali darytitaka teisingam ir tiksliam muitiés verts
nustatymui ir tuo pau valstykes surenkamp muity ir kity mokesiy sumai, ar atitinkamai

importuotojui tenkadiy privalomy moketi muity ir kity mokesiy sumai.

2. Sandorio veés metodas, vadovaujantis tarptaesimprekybos praktikos patirtimi, savo
ruoztu tampa pagrindiniu metodu, kurio taikymas ganvieninteliu skatintinu muitiss
vertes apskaiiavimo pagrindu. Tuo @#u, sandorio ve#is metodas negali ir neturiito
taikomas tais atvejais, kai importuotojo veiksmaatitinka teigs akt, reikalaujann
salygu, ypatingai- objektyviai, tiksliai ir kokybisSkai gpindti prekiy muiting verk.
Teiss aktuose nustatytformalumy ir reikalavimy nesilaikymas, gali lemti sandorio
vertts metodo netaikymo pagtumy. Sandorio ve#s netaikymas turiddi tik iSimtiniais

atvejais ir pagstas konkré&ais faktiniais bei teisiniais pagrindais.

3. Europos gungos teigs aktai atitinka Pasaulio Prekybos Organizacijodtintai
sandorio veds metodo materialiajai bazei. Tuo tarpu Lietuvospriblikos vidaus tets
akty nuostatos éra suderintos su Europogj@ngos teiss aktais ir neatspindi tarptauis
teisss bei tarptautitss sandorio veés metodo taikymo praktikos. Prekimutinio
ivertinimo duomen bazs paskirtis- nustatyti galimas rizikagl dleklaruot; sandorio
vertiy teisingumo ir tikslumo, o ngodonmji svoij turintis argumentas. Tuo tarpu pngki
muitinio jvertinimo kontrots tikslas — atrasti sandorio vt netaikymo gygas ar
aplinkybes, leidziatias muitinei suabejoti deklaruotos sandorio é&serteisingumu ir
tikslumu ir tokiu kidu jsitikinti, ar tokia sandorio vertmuitinei gali kuti nepriimtina.
IStyrus visas konkretaus pardavingbygas ir nustaius tam tikras aplinkybes aslggas,
gakjusias darytiitaka sandorio vertei, 0 importuotojui nepagrindus dpliiy poveikio,
galima daryti vienareikSmigkSvad dél sandorio vels metodo netaikymo pagtumo.
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Santrauka

Kadangi importuojam prekiy muitinisjvertinimas yra tiek tarptautinio, tiek nacionadini
pohadzio diskusiy objektas, Siame magistriniame darbe siekiama @eignio metodo
pazinimo, nagrigjant tiek tarptautig, ES, tiek ir nacionalig normire baz. Magistro
darbe sandorio veis metodas analizuojamas kaip vienas iS muiiwveotinimo metod.

Darly sudaro septynios dalys. Pirmose darbo dalyse @muapgzvelgiamos sandorio
vertts metodo bendrosios reglamentavimo nuostatos heZgstys, lemiatios Sio
metodo iSskirtinura. Kitoje dalyje gilinamasii pagrindines sandorio vést metodo
koncepcijas (pardavimas, pardavimas eksportuiSledkit sumokta ar moktina kaina,
pirkéjo veikla savo sskaita). Si koncepcij pagrindu ketvirtojoje darbo dalyje
nagrirejami sandorio veés metodo netaikymo pagrindai, ypatingemes skiriant
salygai ,kai prekiy pardavimui arbayj kainai turijtakos tam tikrosaygos ar aplinkybs,
kuriy poveikio vertinam prekiy pardavimui arba kainai freanomajvertinti“. Kitoje
darbo dalyje analizuojami sandorio ésrelementai (komisiniai, autoriniai atlyginimai ir
mokegiai uz licencijas, pagalbés priemors, preky ipakavimo, gabenimo ir draudimo
iSlaidos) bei iSlaidos, kurios atimamos iS muisinverés. Galiausiai paskutéise darbo
dalyse analizuojami sandorio vempagrindziantys dokumentai bei nauga@utomobili
muitinio jvertinimo specifika.

Autorius padaro iSvag kad tinkamam muitiniamivertinimui svarbu teisingai
suprasti sandorio veéd metodo specifik jo sudedamsias dalis, kadangi nuo to
priklauso moktiny muity ir moke€iy suma. Be to, autorius konstatuoja, kad ESéseis
aktai sandorio veés metodo taikymo srityje atitinka Pasaulio prekylmyganizacijos
itvirtinta muitinio jvertinimo reglamentavig) o tuo tarpu Lietuvos teis aktai

pripagstami kaip prieStaraujantys ES tasktams ir tarptautés prekybos praktikai.

58



Transaction value method as the primary basis forastoms valuation

Summary

The transaction value method is prevailing for therpose of customs valuation.
Therefore, in this study the author analyses th&toons valuation legislation of the
Agreement on customs valuation of WTO, Customs Gidee European Union and its
implementing provisions as well as the legislawbthe Republic of Lithuanian.

The study is divided into seven chapters. In thgt tthapter author introduces in
brief the regulation of this specific method, thecand- reasons of its prevailing in
customs valuation. Next chapter more in detail yresd such concepts of transaction
value as ,sold“, ,sold for export”, ,price actualpaid or payable®, ,activities, undertaken
by the buyer on his own account”. The fourth chapededicated to the conditions for
the departure of the transaction value method.fifthechapter analyzes the elements of
pricing of transaction value. The last ones analaeuments produced to support the
transaction value and the particularity of the a#ilbn of the imported used cars.

The comparative analysis of legal acts and judidetisions proves that it is
important to understand properly the transactidnevenethod and all of its elements as it
directly relate to the payable customs and otheegaThe author also concludes that
customs legislation of the Republic of Lithuanianigt well harmonized with the EC
legislation ant International trade practice.
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11)Europos Teisingumo Teismo 1990 m. kovo 28 d. spmeasl byloje C-219/88Malt
GmbH v Hauptzollam{1990), ECR 1-0148;

12)Europos Teisingumo Teismo 1988 m. spalio 5 d. spreas byloje c-537/87irme
Albert Schmid v Hauptzollamt Stuttgart-Wg€88), ECR 1-06239;

13)Europos Teisingumo Teismo 1986 m. birZzelio 12 des@imas byloje C-183/85,
Hauptzollamt ltzehoe v H. J. Repenning Gm{d986), ECR 1-01873;

14)Europos Teisingumo Teismo 1986 m. vasario 4 d.msjmeas byloje C-65/85,
Hauptzollamt Hamburg - Ericus v Van Houten Interoaal GmbH (1986), ECR |-
00447,

15)Europos Teisingumo Teismo 1985 m. gruodzio 10 dersfimas byloje c- 290/84;
Hauptzollamt Schweinfurt v Mainfrucht Obstverweg@®mbH(1985), ECR [-03909;
16)Europos Teisingumo Teismo 1984 m. vasario 9 d.nsjimeas byloje C-7/830Qspig
Textilgesellschaft KG W. Ahlers v Hauptzollamt Bear®st(1984), ECR 1-00609;
17)Europos Teisingumo Teismo 1980 m. balandzio 24pderglimas byloje C-65/79,
Procureur de la Républiqgue v René Chatain (1980R E01345

18)Lietuvos Respublikos Konstitucinio Teismo 2005 rausio 27 d. nutarimas éD
Lietuvos Respublikos muités kodekso 30 straipsnio 1 dalies 2 punkto atitiktietuvos
Respublikos Konstitucijai, Nr. 4/02;

19) Lietuvos vyriausiojo administracinio teisr@007 m. spalio 12 d. nutartis
administracigje bylojeV. Palio I v. Muitires departamentas prie Lietuvos Respublikos
finang; ministerijos,Nr. A'®-868/2007;

20)Lietuvos vyriausiojo administracinio teism2007 m. liepos 19 d. nutartis
administracigje byloje UAB ,Laisvoji didmena“ “ v. Muitires departamentas prie
Lietuvos Respublikos finapsninisterijos Nr.A?- 712/2007;

21)Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo2007 m. balandzio 27 d. nutartis
administracigje byloje UAB ,,Gigaleda” v. Muitigs departamentas prie Lietuvos
Respublikos finansministerijos Nr.A*-430/2007;

22)Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo2006 m. gruodzio 21d. nutartis
administracigje byloje UAB ,Mainorta“ v. Muitinés departamentas prie Lietuvos
Respublikos finamsministerijos Nr. A8 — 2272/2006;

23)Lietuvos vyriausiojo administracinio teism@®005 m. balandzio 1 d. nutartis
administracigje byloje UAB “Urlavila® v. Muitinés departamentas prie Lietuvos
Respublikos finamsministerijos Nr.A5— 429/2005;
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24)Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo2005 m. vasario 1 d. nutartis
administracigje byloje AB ,,Siauliy grizdai” v. Muitinés departamentas prie Lietuvos
Respublikos finamsministerijos Nr.A4-163-2005;

25)Lietuvos vyriausiojo administracinio teisi2004 m. liepos 21 d. nutartis
administracigje byloje UAB “AtZalynas” v. Muitires departamentui prie Lietuvos
Respublikos fnamsministerijos Nr. A'* — 673/2004;

26)Lietuvos vyriausiojo administracinio teisl203 m. birzelio 26 d nutartis
administracigje byloje UAB “Stimeksa” v. Muitigs departamentas prie Lietuvos
Respublikos Finansministerijos Nr. A™- 516/2003;

27)Lietuvos vyriausiojo administracinio teisl2001 m. rugpj¢io 28 d. nutartis
administracigje byloje UAB "Deltonas" v. Muitines departamentas prie Lietuvos
Respublikos Finamsministerijos A(6)-635/2001;
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